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Certificado de Calidad

Hacemos piezas de forja para los
mecanismos de control y cajas de
cambio, el apoyo a las partes del
chasis, componentes para ejes de
transmision y partes de sinterizacion
de forja para los fabricantes de mas
renombre europeo y mundial de
vehiculos: VW, Audi, Renault, Dacia,
BMW , ZF Lemférder y Lenksysteme
ZF, JTEKT, GKN, Arvin Meritor, BPW,
Schéffler KG, Betek y Cimos. Varios
certificados, pruebasy premios por la
excelencia confirman la calidad de las
piezas forjadas fabricadas por Unior.

Sinterizado
Proveedor del desarrollo

Con sus piezas de la mas alta calidad
sinterizados, Unior se clasifica entre
los mas importantes proveedores
de la industria automotriz sistémica.
Los productos fabricados por Unior
estdn integrados en los conjuntos
de volante y mecanismos de
engranajes de prestigiosas marcas
de automdviles como BMW, Audi,
Volkswagen y Volvo. Unior también
ofrece piezas de griferia, deslizadores,
rotores, carcasas para bombas
para aceite, cojinetes y fundas
autolubricadas, estatores y rotores
para motores eléctricos, engranajes,
poleas para correa, varillas y bridas
conectoras, etc.




Maquinas especiales

Industria del metal au-
tomatico

El equipamiento mecanico Unior
provee  soluciones integrales,
que pueden ir desde la fase de
concepcion hasta el producto
terminado.  Ademas de las
especificas maquinas herramienta
CNC para la produccion en serie
del aluminio fundido o las piezas
forjadas, Unior ofrece células de
produccion  flexibles, maquinas
de taladrado profundo, puntas
de trabajo o piezas operantes de
chasis, maquinas con mesa giratoria
y maquinaria especial. Unior es
proveedor de maquinaria para
renombrados fabricantes como VW,
BMW, Audi, Daimler etc.

Herramientas de mano

La marca adecuada para
profesionales

El desarrollo de herramientas
manuales Unior sigue
constantemente las necesidades
de los profesionales y aficionados
de todo el mundo. Materiales de
primera calidad y soluciones de
disefio originales, son la base de
la practicidad extrema, la eficacia
y larga vida util de mas de 5.500
herramientas.

Relajacion rodeado de
naturaleza

Unior, que opera en la sierra de
Pohorje, rodeado de un atractivo
paisaje, estda desarrollando dos
centros  turisticos  relacionados
entre si. El Rogla climdtico
balneario, centro olimpico y centro
de deportes invernales, que es
especialmente interesante para los
atletas profesionales y aficionados
al atletismo, mientras que theTerme
ZreCe spa es ideal para aquellos
que buscan la salud y el bienestar.
Ambos centros de salud vinculados
con sus capacidades modernas son
una excelente opcion para unas
vacaciones en familia, rehabilitacion
de la salud y la preparacion para los
mejores atletas.

www.rogla.eu

www.terme-zrece.eu
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LORETIE000

1618/2DP

Llave para conos, acodada

90003123757 615372

« Material: acero al carbono, totalmente templado
y revenido

« Acabado superficial: cromada
« Mangos plastificados en bicolor
+ 90003123806 90003123816

La forma especial de la llave permite el trabajo en las partes de dificil acceso. Estd disefiada
especialmente para el montaje y desmontaje de los manillares de las bicicletas SUN TOUR. Se
puede utilizar en combinacion con la llave art. 1617 (llave para conos). La forma ergondmica de
la llave permite una adaptacién maxima a la mano.

1680/4

Prensa para taza de direccion

90003123757 616290
« Material: acero al carbono
- 90003123806 1”;1.1/8";1.1/4";1.1/2"

Esta herramienta se utiliza para el posicionamiento alienado de la taza inferior y superior del
cuadro de la bicicleta. La herramienta sirve para todos los tipos de tazas desde 1", 1 1/8", 1 1/4"
y 1 1/2" el eje es mas largo con el fin de poder posicionar las tazas de bicicletas BMX conun
cuadro mas grande. La herramienta esta fabricada en forma muy precisa de tal forma que en el
posicionamiento de las tazas no se producen dafos.
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1681/4

Botador de taza de direccion
90003123757 616291
- Material: acero al carbono

LORETTE000Y

« Acabado superficial: pavonado
- 90003123806 1"; 1.1/8"; 1.1/4"

e debubr

Esta herramienta permite una rapida y facil extrac-
cion de las tazas del mechanismo de direccion
desgastadas que se encuentran en el cuadro de la
bicicleta. Sirve para las dimensiones de tazas de 1", 1
1/8"y 11/4",

1681.1/4

Botador de taza de direccion, 14", 11"

90003123757 619705
- Material: acero al carbono

« Acabado superficial: pavonado

e — D

Para las dimensiones de tazas 1 1/4"y 1 1/2".
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1682/4

9900197811

90003123757 616292
« Material: acero al carbono
- Acabado superficial: pavonado
+ 90003123806 90003123896

La herramienta se utiliza parala colocacion de tuercas
de cabeza estrellada en el tubo de la horquilla.
Corresponde a las medidas de rodamiento de 1"a 1
1/8". La herramienta esta destinada tanto al usuario
profesional como al aficionado.

1682.1/4

Barra con guia para la instalacion de la
tuerca estrella
90003123757 619618

- Material: acero al carbono

- proteccién de superficie: fosfatada de acuerdo
con DIN 12476

+ 90003123806 90003123925

1683/4A

Llave para montar las tazas del ruleman de
empuje
90003123757 620255

- Material: acero al carbono

« Acabado superficial: pavonado
- 90003123806 17 1.1/8";1.1/4 ", 1.1/2"

(LR P

La herramienta facilita un rapido y
facil desarme de las tazas de direccion
desgastadas de las medidas 1.1/4" y
1.1/2"

La herramienta se utiliza para montar
las tazas del ruleman de empuje al
tubo de las tijeras.




Terraja para roscar para el mecanismo de
direccion
- material: aleacion de acero para herramientas

- Mango ergonémico bicomponente para trabajos
duros

Code Dim.
616074 90003123975
619633 90003123985

1696.1

Tarraja para roscar

90003123757 616075
- material: aleacion de acero para herramientas
- para ser utilizado con la herramienta 1708
+ 90003123806 90003123995

1696.2

Terraja para roscar

90003123757 617898
- material: aleacién de acero para herramientas
- para ser utilizado con la herramienta 1708
+ 90003123806 90003124003

Esta herramienta estd disenada para
roscar, asi como para reparacion de
roscas en la parte no cromada del tubo
de la horquilla. La hoja de corte esta
fabricada de acero de alta calidad, lo
que brinda una vida util muy larga. Se
posiciona la herramienta sobre el tubo
de la horquilla bajo el angulo de 900.
Durante el trabajo se utiliza el aceite
para tal fin. El mango eréndémico
permite la transferencia maxima de la
fuerza y una alta eficiencia.
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1614/4BI

Extractor universal del asiento de la

horquilla delantera
90003123757 620195

« Material: acero al carbono, totalmente templado
y revenido

« Acabado superficial: pavonado

Para un rapido y exacto retiro del asiento de la horquilla comun o amortiguada de 1" a 1 4"
Enganchar el extractor armado con la varilla de liberacion al asiento de la horquilla delantera
fijandola a la misma mediante el enroscado de la tuerca de fijacion. Mediante el enroscado del huso
que se apoya sobre el tubo de la horquilla, retirar el asiento. La herramienta permite una éptima
utilidad en la liberacion de los asientos de horquilla sin utilizar martillo, y resulta adecuada tanto
para uso profesional como de aficionados.

1616/4

Barra para el desmontaje de manillar Este accesorio se utiliza para el

desmontaje del cono del manillar de
90003123757 615527 diferentes dimensiones y con la ayuda
- Material: acero al carbono de un martillo permite un desmontaje
« Acabado superficial: pavonado sencillo del cono del manillar. Con

un solo golpe firme sobre la barra se
desmonta el cono del manillar.




1694

Barrenadora de asiento de ruleman de
empuje 11/8"
90003123757 617593

- material: aleacion de acero para herramientas

- Mango ergonémico bicomponente para trabajos
duros

« largo maximo de la horquilla - 190 mm
- profundidad maxima de biselado - 15 mm
+ 90003123806 90003124053

El giro sin defectos de la rueda delantera y una traccién confiable dependen del ruleman de
empuje, que une la horquilla con el cuadro de la bicicleta. Cuando los rulemanes comienzan
a trabarse por el desgaste, corregimos el paralelismo de la superficie del tubo de empuje
mediante la herramienta adecuada. Con en barrenado del tubo de empuje logramos que éste se
adapte 6ptimamente a la taza del ruleman de empuje.

La ventaja especial de la barrenadora Unior es la posibilidad de un rapido desprendimiento y
regulacion.El afilado cono de centrado esta montado sobre el ruleman, que posibilita un fluido
accionar de la herramienta. Todas las superficies de corte se destacan por su suprema calidad y
extraordinario filo.

1694.1

Barrenadora para 1694

90003123757 617824
« material: aleacion de acero para herramientas
+ 90003123806 90003124063
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90003143305

99907588173

90003123757 623417
- Material: acero al carbono
« 99907588242

%

99907588272
99907588301

90003143305

99907588409

90003123757 623418
- Material: acero al carbono

99907588479




750

Arco de sierra

90003123757 601890
+ mango compacto ligéro con una hoja

LORETIE000L =

- tres posiciones de hoja

- almacén de hojas en el arco

- arco: cromado, mango pintado en epoxi azul
« art. 750/1 con una hoja

750.1CAR

Hoja de Sierra de carbono para 750B
90003123757 623099

10003123101
100031311




—
—

LORETIE000

1678/2BI

Herramienta para el cuadro de la bicicleta

90003123757 620077

- Material: acero al carbono, totalmente templado
y revenido

- Mango ergonémico bicomponente para trabajos
duros

« acabado: cromado

— g P

1692/4

Herramienta para alinear la horquilla
trasera

90003123757 618412

- Material: acero al carbono, totalmente templado
y revenido

- Acabado superficial: pavonado

Para un rapido y sencillo desarme de
las cdmaras y cubiertas en modelos
mas antiguos o para bicicletas de
ciudad con cuadro metélico

Mediante los  mangos largos
conseguimos con facilidad la fuerza
suficiente como para mover las
tijeras traseras del marco logrando
el espacio necesario para retirar con
facilidad la cdmara o cubierta de la
llanta sin desmontar toda la rueda. La
herramienta cuenta con un cierre a
resorte, que nos permite trabajar con
autonomia ya que las pinzas quedan
siempre abiertas en la posicién
deseada.

Primero retire la rueda y luego inserte la herramienta al cuadro de la bicicleta. Esta herramienta
se utiliza paar el control y alineacion de la horquilla trasera con el fin de lograr que sea paralela.




1602/2

Calibrador del soporte del cambiador

90003123757 617587

« material: acero al carbono; tubo: acero de
construccién

El soporte de caja de cambios y el ltimo elemento que esta fijado en este soporte debe estar
paralelo al ultimo engranaje, para asegurar la marcha tranquila de la cadena y un cambio de
velocidades rapido y eficaz.

En caso de caida de la rueda a la derecha suele averiarse el elemento de cambio trasero y
deformarse el soporte de caja de cambios, lo que hace perderse el paralelismo del soporte de
caja de cambios e impide un funcionamiento impecable de cambio de velocidades.

Antes de proceder al control y a la reparacidn hay que centrar la rueda trasera, puesto que una
rueda trasera sin fallos es imprescindible para poder ajustar el soporte de caja de cambios.

Servirse de nuestro dispositivo para controlar la posicion correcta del soporte de caja de
cambios y para ajustarlo a su posicion inicial. El dispositivo es muy preciso y su manejo sencillo.
Sirve para controlar el paralelismo del soporte de caja de cambios y también para ajustar el
soporte que no esta paralelo.

{Cémo usar la herramienta?

Primero desmontar la caja de cambios y atornillar el dispositivo de control en el soporte de la
caja de cambios. Acercar el elemento deslizante con la barra de medicion a la llanta y ajustarlo
de manera que la barra no haga sino rozar ligeramente la llanta. Después fijar la barra de
medicién serrando el tornillo encima del elemento deslizante. Efectuar el control desplazando
el dispositivo de control a lo largo de la llanta. Si el soporte de caja de cambios esta paralelo a
la rueda, la barra de medicion no hace sino rozar ligeramente la llanta. Si, al contrario, la barra
se aleja de la llanta o se acerca a ella demasiado, el soporte debe estar ajustado. Ya que nuestro
dispositivo de control es muy fuerte, se puede ajustar el soporte de caja de cambios con el
dispositivo de control puesto. Repetir el procedimiento hasta que la barra de medicién no roce
ligeramente la llanta en todas las posiciones y que el paralelismo no esté asegurado en todas
las partes.

—
[

LORETTE000Y




—
—_

LORETIE000

1701/5

Juego de extractor del buje
90003123757 623006

La herramienta se utiliza para extraer
los bujes viejos del amortiguador
trasero.

Con el uso de esta herramienta y del

torno la extraccion de los bujes es
increiblemente facil.

El soporte del extractor de bujes con
didmetro de 12 mmy didmetro de 12,7
mm.

Herramienta para la instalacion
del sello de la horquilla

Code Dim.
623024 32
623025 34
623026 35/36
623027 40

La herramienta se utiliza para la instalacion de los sellos resistentes al polvo de la horquilla
en la suspensién delantera de la misma. De acuerdo a las dimensiones del sello se utiliza un
tamano apropiado de herramienta: de 32mm, 34mm, 35mm/36mm o 40mm. La herramienta
esta fabricada en plastico duro y no dafa el sello ni la carcasa de la horquilla.

1703/2

99903479348

90003123757 623259
90003123806 90003144006
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Cortatubos + Cuchilla de repuesto en mango g

+ Recambios: cuchillay rodillo -

90003123757 602080 =t

« Cuchillas y rodillos de acero especial, templados =
en aceite, pavonados 90003124309

« Cuerpo pintado en epoxi

360.1/7

Cuchilla para art. 360
90003123757 621249

10003153206










TOOLS FOR BICYCLE SERVICE

Procedimiento de produccion de herramientas para bicicletas

LIRETIE000) =

EJE

1. Tratamiento térmico (revenido y templado): el
tratamiento térmico con endurecimiento y templado
estd destinado a la mejora de la estructura del acero, a
garantizar mas firmeza y resistencia del producto y a darle
otro tipo de caracteristicas necesarias para superar la
tensién que se exige el trabajo con este tipo de producto.

2. Bruiido: le otorga al eje el aspecto apropiado,
profesional y, junto al aceite adecuado, también Ila
proteccién superficial necesaria.

AGUJA

3. Tratamiento CNC: el eje se fabrica enteramente en
material sélido. Se presta especial atencion a la rosca que
permite el movimiento perfecto del eje en la carcasa y
con ésto una 6ptima funcionalidad.

4. Tratamiento térmico (revenido y templado): el
tratamiento térmico con endurecimiento y templado
estd destinado a la mejora de la estructura del acero, a
garantizar mas firmeza y resistencia del producto y a darle
otro tipo de caracteristicas necesarias para superar la
tensién que se exige el trabajo con este tipo de producto.

5. Lijado: la limpieza de la superficie antes del bruiido
es importante desde el punto de vista de la proteccion
superficial de calidad y durable.

Brunido: le otorga al eje el aspecto apropiado, profesional
y, junto al aceite adecuado, también la protecciéon
superficial necesaria.




MANIVELA
7. Fresado de la parte lisa de la manivela

8. Tratamiento térmico (revenido y templado): el
tratamiento térmico con endurecimiento y templado
estd destinado a la mejora de la estructura del acero, a
garantizar mas firmeza y resistencia del productoy a darle
otro tipo de caracteristicas necesarias para superar la
tensién que se exige el trabajo con este tipo de producto.

9. Lijado: la limpieza de la superficie antes del bruiido
es importante desde el punto de vista de la proteccion
superficial de calidad y durable.

10. Cromado: cubrimos la carcasa con una capa fina y
compacta de éxido de cromo que la protege contra la
corrosiony el desgaste, asi como también contra otro tipo
de daflos mecanicos.

CARCASA

11. Tratamiento CNC: la carcasa se fabrica enteramente en
material sélido. Se presta especial atencién al centrado
y el posicionamiento, ya que con ésto obtenemos la
funcionalidad éptima de la herramienta.

12. Tratamiento térmico (revenido y templado): el
tratamiento térmico con endurecimiento y templado
estd destinado a la mejora de la estructura del acero, a
garantizar mas firmeza y resistencia del productoy a darle
otro tipo de caracteristicas necesarias para superar la
tensién que se exige el trabajo con este tipo de producto.

13. Lijado: la limpieza de la superficie antes del brunido
es importante desde el punto de vista de la proteccion
superficial de calidad y durable.

14. Cromado: cubrimos la carcasa con una capa fina y
compacta de éxido de cromo que la protege contra la
corrosiony el desgaste, asi como también contra otro tipo
de dafios mecanicos. Asimismo otorga al producto en su
totalidad un brillo atractivo y un aspecto profesional:
herramienta Unior para la instalacién de la cadena.

MONTAJE

16. Montaje final: los operadores de montaje final
capacitados, calificados y meticulosos montan la
herramienta completa que garantiza el funcionamiento y
la alta calidad del producto.

LIRETIL000Y =




1647/2ABI

Herramienta para armar cadena

90003123757 621662
- Material: acero al carbono, totalmente templado
y revenido
- Mango ergonémico bicomponente para trabajos
duros

LIRCTIL000) =

- para Compagnolo, cadena de 11 cambios

ﬁ La herramienta para el montaje y desmontaje de la cadena es

Y idénea para los usarios profesionales y para quienes gustan hacer
' sus propias reparaciones. Con el simple ajuste del eje, el punzoén se

acomoda exactamente sobre el remache de la cadena y permite un
uso rapido, exacto y eficaz de la herramienta. La forma ergonémica
de este, le concede al usario una ventaja adicional antes de resto de
las herramientas similares.

1647.1/4A

Aguja de repuesto para herramienta de
montaje de cadena

90003123757 621734
90003123767 carbon steel




1640/1DP

Pinzas para la extraccion de la cadena

90003123757 615377

- Material: acero al carbono, totalmente templado
y revenido

- totalmente templado y revenido
« Acabado superficial: cromada
« Punzoén endurecido por induccién

LIRETIL000L =

La pinza para la extraccion de la cadena facilita un trabajo comodo de la reparacién. La
herramienta se caracteriza por una gran funcionalidad, eficiencia en el proceso del trabajo y
utilidad. Con esta pinza se puede retirar de forma sencillay aplicando poca fuerza el remache de
la cadena. Al extraer el remache este no se dafa. La pinza estd4 disefiada ergonémicamente, el
trabajo puede ser realizado utilizando una sola mano.

1640.1/4

Punzon de repuesto para las pinzas de la
cadena
90003123757 605956

1644/2

Chequeador de cadena

90003123757 617171
- material: acero inoxidable

7 IRODE 16422 (© OO

|.n'_.x.t!.

De 0a 0,6 mm - zona en que la mayoria de los fabricantes recomiendan la utilizacion de la cadena.
De 0,7 a 1,2 mm - zona en que los fabricantes recomiendan el cambio de la cadena. Es aconsejable
respectar las recomendaciones del fabricante de la cadenalpara un control facil del grado de
desgaste de la cadena. Con los picos de medicién, que colocamos entre los eslabones de la
cadena, comprobamos el grado de desgaste.




LIRCTIL000Y =

1643/4

Chequeador de cadena - profesional
90003123757 617170

s ey

Esta destinado a la medicion exacta del desgaste de la cadena. Colocar la cabeza rodante del
chequeador en la posicion de inicio, en la posicion 0, e introducir las uniones de medicion entre
los eslabones de la cadena y con un leve giro de la cabeza rodante comprobarel estiramiento
dela cadena. En la escala de medicion de la cabeza rodante leemos el estiramiento - el desgaste
de la cadena, en el intervalo de 0 a 1,2 mm. El chequeador esté4 diseflado para medir el largo
de 10 eslabones; repetimos la operacion en distintos fragmentos de la cadena. Los fabricantes
recomiendan el cambio de la cadena cuando el estiramiento, o bien el desgaste, superan los 0,5
00,6 mm en un fragmento de 10 eslabones a lo largo.

1613/2BI

Llave para pedal, profesional

90003123757 615537

« Material: acero al carbono, totalmente templado
y revenido

« Acabado superficial: cromada

- Mango ergonémico bicomponente para trabajos
duros

» 90003123806 90003124448

La llave profesional para pedales tiene tres aberturas de 15 mm bajo diferentes angulos, lo cual
permite un desmontaje exacto y eficaz del pedal, indistintamente de su posicion. La formay la
fabriccacion de la llave garantiza su durabilidad, resistencia y exactitud durante el trabajo. La
longitud de la llave de 350 mm facilita una fuerza suficiente para desatornillar los pedales mas
ajustados.




1610/2

Llave para pedal

- Material: cromo vanadio
« Acabado superficial: cromada

LIRETIL000L =

90003123757  Dim. L

615011 15x 15 mm 340

615012 15x 17 mm 340

615127 15 mm x 9/16" 340

o = ~
= =

La llave para pedal est4 disenada para un desmontaje y montaje rapido, sencillo y eficiente de los
pedales. La longitud exepcional, el cuerpo delgado y el diseno especial de la cabeza de la llave
facilitan una adapcién absoluta a los pedales, una mayor velocidad y seguridad durante el ajuste
o desajuste ya que el pedal no se dana, tal como ocurre al utilizar las llaves estandar de este tipo.
Para el uso profesional de los servicios se montaje o desmontaje de diversos tipos de pedales, la
llave ha sido elaborada en tres dimensiones. La dimension 15x15 mm se utiliza mayormente para
pedales, mientras que las dimensiones 15x17 mm y 15x9/16" para el montaje y desmontaje del
eje de traccion.

1720/2DP

99903500892

90003123757 623296
+ 99903500991

99903500961
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1608/2BI

Llave de boca cerrada para el eje de centro

90003123757 615534

- Material: acero al carbono, totalmente templado
y revenido

« Acabado superficial: cromada

- Mango ergonémico bicomponente para trabajos
duros

1609/2BI

Llave de boca cerrada para el eje de

traccion
90003123757 615536

- Material: acero al carbono, totalmente templado
y revenido

« Acabado superficial: cromada

- Mango ergonémico bicomponente para trabajos
duros

La llave se ajusta exactamente al
eje de centro de XTR® (M950) y Dura
Ace, lo cual permite un fécil ajuste y
desajuste del eje, sin deslices y danos
sobre el eje o sobre la llave.

La llave se ajusta exactamente al eje de traccion Shimano® XTR FC M960, XT FC-M 760, SAINT FC
M 800, RACE FACE® X-TYPE, FSA® MEGAE X, Truativ® Giga X-Pipe, lo cual permite un facil ajuste
y desajuste del eje, sin deslices y danos sobre el eje o sobre la llave. La llave tiene un accesorio
especial para desatornillar el tapon plastico sobre el eje de traccién.

1609.1/2

Llave para Shimano tornillo de plastico
90003123757 623120

La herramienta se utiliza para extraer
e instalar los tornillos de pléstico
Shimano que se utilizan en los platos
Hollowtech II.

La herramienta puede usarse
manualmente o con la ayuda de la
llave de 13 mm

El fuerte imdn detras de la llave
permite que la herramienta pueda
almacenarse en un lugar conveniente.




1625/2BB90|

del eje de pedalier BB90
90003123757 623085

1625/2

Llave del eje de accionamiento
para BB30

90003123757 621660

Esta herramienta se encuentra
disefiada para extraer los rodamientos
y las cazoletas del eje de pedalier del
sistema del eje de pedalier BB90.
Asimismo admite otros modelos con
rodamientos press fit de 24 mm de
eje, como por ejemplo BB86, BB92,
SRAM Press Fit GXP. La herramienta
extrae los rodamientos y las cazoletas
del marco.

Para el montaje y el desmontaje
de cojinetes sin rosca del eje de
accionamiento para el sistema BB30.
La llave para el desmontaje extrae
los cojinetes del armazon del eje de
accionamiento para BB30.
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1671.5/2BI

Llave para eje del centro Shimano
Hollowtech con mango

90003123757 619713

- Material: acero al carbono, totalmente templado
y revenido

i =

1671.6/2BI

Llave para eje del centro Campagnolo
Ultra-torque con mango

90003123757 619714

- Material: acero al carbono, totalmente templado
y revenido

-
7 B

Estd compuesto de: cabeza de la
llave, guia y mango. Colocamos la
llave sobre la tuerca del eje de modo
de introducir la guia en el eje. La
llave tiene guia, por lo que no hay
peligro de que ante la aplicacién de
una fuerza excesiva sobre la tuerca
pudiera salirse de posiciéon y dafarla.
Resulta de gran ayuda el mango fijo
de 350 mm de longitud. En el extremo
de la llave se encuentra el inserto
SW19, que sirve para enroscar con
llave medida 19 o para el control del
torque con torquimetro. La cabeza
de la llave se puede utilizar también
independientemente, con una llave
allen 19 sin guia ni mango.

Estd compuesto de: cabeza de la llave,
guiay mango. Colocamos lallave sobre
la tuerca del eje de modo de introducir
la guia en el gje. La llave tiene guia, por
lo que no hay peligro de que ante la
aplicacién de unafuerza excesiva sobre
la tuerca pudiera salirse de posicion
y danarla. Resulta de gran ayuda el
mango fijo de 350 mm de longitud. En
el extremo de la llave se encuentra el

inserto SW19, que sirve para enroscar
con llave medida 19 o para el control
del torque con torquimetro. La cabeza
de la llave se puede utilizar también
independientemente, con una llave
allen 19 sin guia ni mango.




1671.7/2BI

Llave para eje del centro Truvativ®

90003123757 620206

- Material: acero al carbono, totalmente templado
y revenido

-
3 e

1626/2

Extractor de rodamientos
Campagnolo - Ultra torgue
90003123757 621661

!‘ \.'r Ve
| "l;/

Esta compuesto de: cabeza de la llave,
guiay mango. Colocamos la llave sobre
la tuerca del eje de modo de introducir
la guia en el eje. La llave tiene guia, por
lo que no hay peligro de que ante la
aplicacién de unafuerza excesiva sobre
la tuerca pudiera salirse de posicion
y dafarla. Resulta de gran ayuda el
mango fijo de 350 mm de longitud. En
el extremo de la llave se encuentra el
inserto SW19, que sirve para enroscar
con llave medida 19 o para el control
del torque con torquimetro. La cabeza
de la llave se puede utilizar también
independientemente, con una llave
allen 19 sin guia ni mango.

Para el montaje y el desmontaje de
rodamientos que se utilizan para
los mecanismos de accionamiento
Campagnolo in Fulcrum Ultra-Torque.

Compuesta por dos ganchos
desmontales forjados, de forma
ergonémica con los que es posible
desmontar los rodamientos sin
ningun tipo de dafo en el eje del
mecanismo de accionamiento.

La herramienta para el montaje se
adapta perfectamente al eje del
mecanismo de accionamiento, asi
como también al rodamiento lo
cual permite el correcto montaje. El
rodamiento se monta simplemente al
eje del mecanismo de accionamiento
con la ayuda de las herramientas
empleadas y el martillo.
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1626A

Juego completo Campagnolo
Power y Ultra Torque, también
para Fulcrum Ultra Torque
90003123757 623207

Este juego completo incluye las herramientas para la
extraccion einstalacion del ciglienal y los rodamientos
para los platos y bielas Campagnolo® y Fulcrum® Ultra
Torque, asi como también para Campagnolo® Power
Torque system.

1626.1A

JUEGO DE HERRAMIENTAS DE POTENCIA Y
TORSION PARA EXTRACTORES DE MANIVELAS E
INSTALACION DE RODAMIENTOS CAMPAGNOLO
90003123757 623086

El juego de herramientas 1626.1A es
usado junto al juego de herramientas
1626/2 para la extraccion e instalacion
de la totalidad de los rodamientos
Campagnolo  Ultra  Torque. Se
utiliza para extraer los ciglienales
Power Torque standard y extraer los
rodamientos de este cigliefal.




1621/1BI

Ratchet reversible con vasos de 3/8"

90003124636
90003123757 615248

+ Material: composicion especial para temple y
endurecimento

- Mango ergonémico bicomponente para trabajos
duros

« 75 dientes
- Vasos intercambiables: 14 mmy 15 mm

S

La forma de ratchet reversible de UNIOR permite una maxima adaptacion a la pieza tratada
aun en sitios de dificil acceso. La nueva forma permite un par mayor de trabajo y al mismo
tiempo disminuye el esfuerzo durante el trabajo. El mango especialmente disefiado de doble
componente se adapta perfectamente a la mano y garantiza una transferencia maxima de la

fuerza a la pieza que esta siendo tratada.

El ratchet reversible puede ser utilizado para apretar o aflojar tuercas de dimensién 14 mmy 15
mm es es especialmente recomendable para el montaje o desmontaje del eje de centro.

1621/1ABI

Ratchet reversible con vasos de 3/8"

90003123757 616288

« Material: composicion especial para temple y
endurecimento

- 75 dientes

« Mango ergonémico bicomponente para trabajos
duros

%’:—»——.

El ratchet tiene la punta para atornillar
HX 8 y un vaso de 14 mm para el
montaje y desmontaje del eje de
centro.
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1671.8/2BI

LLAVE PARA EL EJE DE CENTRO

90003123757 623087
- Material: acero al carbono, totalmente templado
y revenido

- Mango ergonémico bicomponente para trabajos
duros

C
& —

La doble rosca del tornillo permite que se utilice esta
herramienta para el eje de pedalier estandar de Shi-
mano, asi como también para los Shimano Octalink y el
eje de pedalier de Truvativ.

La llave estd compuesta de: cabeza o llave 1671.1,
tornillo con tuercay mango

Para el desarme colocar la llave en el eje del cento y la
fijamos al eje con tornillo. De tal manera evitamos que
la llave salte y lo dafie durante el desenroscado. De
gran ayuda resulta el mango de 350 mm que facilita el
trabajo con su forma ergondmica. Lo mismo vale para
el montaje.

1671.1/4

Llave para eje de centro

90003123757 616068

« Material: acero al carbono, totalmente templado
y revenido

« Shimano®, ISIS

« Utilizar junto con ratchet reversible de 1/2" UNIOR
art. 190.1 ABI.

1671.2/4

Llave para eje de centro

90003123757 616069
- Material: acero al carbono, totalmente templado
y revenido

- Para: Shimano®, XTR BB-950, Bontrager®, y
TruVativ® (ISIS Drive® type)




1607/4

Herramienta para el montaje del eje del
rodamiento de traccion

90003123757 616293
- Material: acero al carbono
« Acabado superficial: pavonado
+ 90003123806 90003124725

1672/2

Llave para eje del centro, para modelos
mas antiguos

90003123757 618414

« Material: acero al carbono, totalmente templado
y revenido

90003143305

99907588034

90003123757 623424

« Material: acero al carbono, totalmente templado
y revenido

« Acabado superficial: cromada

Esta fabricada con un material de alta
calidad, protegida térmicamente y en
la superficie. Al instalar o remover el
eje de centro no llegan a producirse
deslices de su encaje.

Para montar y desmontar modelos
mas antiguos de eje del cento. La llave
se adapta perfectamente a la mano;
el cuerpo angosto y la forma de las
aberturas permiten un trabajo réapido
y eficiente. El largo de la llave es de
204 mm.

99907588103
99907588133
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1664

Extractor de coronas XTR

90003123757 619710

- Material: acero al carbono, totalmente templado
y revenido

Ne

1661/4

Llave para el desmontaje del eje de trac-
cion
90003123757 615529

- Material: acero al carbono, totalmente templado
y revenido

« Acabado superficial: pavonado

El extractor se utiliza para desmontar
las nuevas coronas XTR. Con ayuda de
cuatro tapones en el lado izquierdo
del liberador, destornillar el anillo
de plastico de la parte exterior de
la corona; después desenroscar la
tuerca con la agarradera de plastico,
hasta que se separa de la corona. El
producto permite una 6ptima utilidad
tanto para uso profesional como de
aficionados.

Esta llave se utiliza para el desmontaje del eje de tracciéon y para el desatornillado de los pernos
con rosca de tuerca de 14 mm. El acero de alta calidad y la pequena dimension de la herramienta
permite realizer el trabajo en sitios de dificil acceso. El disefio de la herramienta permite una
utilizacion optima y es conveniente tanto para usarios profesionales como para los aficionados

de las reparaciones domésticas.

1661.3/4P

Extractor de corona con mango estandar,
Shimano Octalink e Isis
90003123757 623088

El extractor se utiliza para desmontar
coronas Shimano Octalink e SIS,
ademas de poder utilizarse con
manivelas cuadradas estandar. El
fuerte mango permite un uso rapido
y facil. El producto garantiza una
optima eficiencia y es adecuada para
profesionales y para el uso doméstico.




1662/4

Extractor de corona con punta de rosca

90003123757619707

- Material: acero al carbono, totalmente templado
y revenido

Llave para la rueda libre
90003123767 carbon steel

1670.2/4 .

1670.3/4 .

1670.6/4 ’

El extractor de corona con punta de
rosca esta destinado al desmontaje
de coronas con la rosca interior estro-
peada, que no pueden ser retiradas
con un extractor de coronas normal.

Art. 90003123757 Use for:

1670.1/4 616062
Sun Race ®

Para: Shimano ©, SRAM ®y Sachs Aris ©,

1670.2/4 616063

Para: Suntour ®

1670.3/4 616064

Para: Suntour ®

1670.4/4 616707

Llave para rueda libre, Compagnolo

1670.5/4 616065

Para: Shimano ® SRAM ®, Sun Tour °, Chris

King ®y Sun Race ®y otras coronas tipo cassette. También para

discos de frenos.

1670.6/4 616066

90003124894

1670.7/4 616067

Llave para la rueda libre con mango para

Shimano, SRAM, SunRace, SunTour y el resto de ruedas libres

tipo cassette

*

—_
«

LIRETIE000L




LIRCTIL000V =

1670.8/2BI

Llave para estrella posterior Shimano con
varilla con mango - profesional
90003123757 617908

La llave para estrella trasera con varilla con mango se utiliza para estrellas encajadas Shimano,
SRAM, Sun Race, Suntour y otras, asi como la llave art. 1670.7. Gracias al mango, el uso es mas
sencillo, ya que no necesitamos herramientas adicionales para el agarre de la llave.

1660/2

Llave de cadena para desmontar pifion

90003123757 615528

- Material: acero al carbono, totalmente templado
y revenido

-« Acabado superficial: cromada

+ 90003124933

La llave estd disenfada para el
desmontaje de todo tipo de coronas,
inclusive de tipo cassette. Permite
un trabajo eficaz y de precision
sin resbalones o dafos, ya que la
cadena se adapta perfectamente
a los dientes de la rueda libre. El
resorte adicionalmente aumenta la
funcionalidad de la herramienta, lo
que anade a esta llave una ventaja
adicional.




1659/2

Llave para desmontar pifion, 1/8"

90003123757 619589

- Material: acero al carbono, totalmente templado
y revenido

« Acabado superficial: cromada
- 90003124933

Sogar =

1670/2BI

Llave de cadena para desmontar pifion

90003123757 617235, 622881

- Material: acero al carbono, totalmente templado
y revenido

« Acabado superficial: cromada

« Mango ergonémico bicomponente para trabajos
duros

La llave esta disefada para desmontar
estrellas simples, mds anchas que
las multiples. Permite un eficaz y
detallado trabajo sin resbalones ni
dafos, porque la cadena se adapta
exactamente a los dientes de la
estrella. El resorte aumenta la utilidad
funcional del producto al otorgar
a la llave una ventaja adicional en
comparacién con productos similares.

Las uniones son aplicables: para el
agarre de rueda libre de 11 y 12 di-
entes. Con la llave, que colocamos en
el engraje (11 o 12 dientes) de la caja
dentada, fijamos la caja y, al mismo
tiempo, a través de la abertura central
delallave, conlallave para el engrana-
je trasero llegamos hasta la tuerca de
seguridad de los engranajes.

Cédigo 622881 se utiliza para la rueda
libre con 13 0 14 dientes
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1642.1/2P

Pinzas de estiramiento con mecanismo de

cierre
90003123757 619719

« Material: acero al carbono, totalmente templado
y revenido

- Acabado superficial: cromada
« Mangos plastificados en bicolor

\L

1695/4BI

Mango para macho para roscar para
pedales
90003123757 623190

s i

La funcidon basica de estas pinzas
el estiramiento, el tensar los cables
trensados metalicos de los frenos y
de los cambios. Agarramos el cable
interior y lo extraemos; presionamos
hacia arriba la manivela de freno hasta
que salta; soltamos las pinzas y fijamos
el cable. Finalmente, sélo apretamos
las manivelas y el mecanismo de
cierre se libera automaticamente.
El mecanismo de cierre adicional
permite un trabajo mas facil y mas
rapido sin esfuerzos notables.

El mango del grifo es usado con uno
de los machos de corte, por ejemplo
para Macho para roscar para pedales
1695.1AR

El mango largo permite un uso
preciso y facil




1695

Machos para roscar
- material: aleacién de acero para herramientas

i .

Code Dim. Description

616077 90003125061 90003125031
616078 90003125071 90003125041
616079 90003125081 90003125051

1695.1

Macho para roscar para pedales
90003123757 616080

« material: aleacién de acero para herramientas
Dimension: 90003125109

1695.2

Macho para roscar para pedales
90003123757 616081

90003123767 90003123856
90003123806 90003125129

Es la herramienta adecuada para
remover el éxido o para repasar
la rosca. Esta disponible en tres
diferentes dimensiones.

Los machos estan protegidos contra
danos externos.

M10 - macho para los cambios
posteriores(616079)M5 - macho para
los portaequipajes, bidones etc.
(616078)M3 -macho para los tornillos
del cambio trasero (616077)

La alta precision de la fabricaccion
hace que la hoja de corte esté
siempre afilada. Los machos de
rosca izquierda y derecha se
suministran en el juego.

La alta precision de la fabricaccién
hace que la hoja de corte esté
siempre afilada. Los machos de
rosca izquierda y derecha se
suministran en el juego.
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1695.3

Corrector de rosca para el eje del pedal,

derecho

90003123757 616082
- material: aleacién de acero para herramientas
« Dimension: M16 x 1/ M16x1,25
« Dimension exterior: M16 x 13

1695.4

Corrector de rosca para el eje del pedal,
izquierdo, 10 pzas
90003123757 616083
- material: aleacién de acero para herramientas
« Dimension: M16 x 1/ M16x1,25
« Dimensién exterior: M16 x 13

| 'li'ilhlli"l'ﬁhﬁl"n'lh|m!

1695.1AR

Macho para roscar para pedales

90003123757 616553
- material: aleacion de acero para herramientas
» 90003123806 90003125179

El corrector de rosca se utiliza como
un elemento de correcién entre
la rosca del eje del pedal y la rosca
(corregida) sobre el sistema de
traccion.

El corrector de rosca se utiliza como
un elemento de correcién entre
la rosca del eje del pedal y la rosca
(corregida) sobre el sistema de
traccion.

El disefo preciso y el tratamiento
adicional permite que el filo quede
afilado. EI modelo 1695.1AR es
utilizado para realizar nuevas roscas,
antes de introducir el recubrimiento
para el pedal 1695.3A.




1695.1AL

Macho para roscar para pedales
90003123757 616554
- material: aleacion de acero para herramientas
« 90003123806 90003125179

1695.3A

Corrector de rosca para el eje del pedal, 10

pPzas

90003123757 616551
- material: aleacién de acero para herramientas
« Dimension interior: 9/16 x 20 TPI
- Dimension exterior: 5/8 x 24 TPI

1695.4A

Corrector de rosca para el eje del pedal, 10

pPzas

90003123757 616552
- material: aleacion de acero para herramientas
« Dimension interior: 9/16 x 20 TPI
- Dimension exterior: 5/8 x 24 TPI

El disefo preciso y el tratamiento
adicional permite que el filo quede
afilado. EI modelo 1965.1AL es
utilizado para realizar nuevas roscas
izquierdas, antes de introducir el
recubrimiento para el pedal 1695.3L.

El corrector de rosca se utiliza como
un elemento de correccion entre la
rosca del eje del pedal y la nueva
rosca en el plato palanca.

El corrector de rosca se utiliza como
un elemento de correccion entre la
rosca del eje del pedal y la nueva
rosca en el plato palanca.

LIRETIL000V =



LIRCTIL000Y =

1697

Herramienta para roscar el alojamiento

del eje del pedalier
90003123757 616076
- material: aleacién de acero para herramientas

« Mango ergonémico bicomponente para trabajos
duros

+ 90003123806 90003125248

1697.1

Mecha a rosca para 1697
90003123757 617310 90003125268
90003123767 90003123856
90003123806 90003125278

suministrados en juego como repuestos para el
articulo 1697

»* “;

Esta herramienta de precision
se utiliza para roscar las partes
izquierda y derecha del centro del
cuadro. Inserte el taladro a través del
alojamiento del eje del pedalier en el
cuadro.




1698

Mecha arosca, ITAL

90003123757 617589
- material: aleacion de acero para herramientas

« Mango ergonémico bicomponente para trabajos
duros

+ 90003123806 90003125307

1698.1

Mecha a rosca para 1698
90003123757 617590
90003123767 90003123856
90003123806 90003125307

Las mechas a rosca derecha e izquierda pueden
adquirirse en un juego para el articulo 1698.

Para la rectificacion o corte de roscas
en el marco del rodamiento motor,
se utiliza la cuchilla especial de
roscas. Principalmente para ruedas
de produccidn italiana, que tienen a
ambos lados del rodamiento motor
rosca derecha (36 mm x 24 tpi), lo
que significa que a ambos lados esta
previsto el destornillado en el sentido
opuesto a las agujas del reloj. Con la
cuchilla de roscas se puede rectificar
larosca.
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1699

Rectificadora del eje motor (BSA e ITAL)
90003123757 617591
- material: aleacién de acero para herramientas

« Mango ergonémico bicomponente para trabajos
duros

+ 90003123806 90003125337

Cuando por causa del corte de la
rosca o de defectos de fabricacion
se producen modificaciones en el
asiento del rodamiento motor o
dafos en sus bordes, se utiliza el set
de herramientas completo para el

tratamiento frontal y la rectificacion. El uso es sencillo: enrosque los complementos a rosca al
asiento del rodamiento motor y coloque la tuerca y la arandela para asegurar una apropiada
fuerza axial. La herramienta, inteligentemente concebida y excelentemente realizada, le
va a permitir que los lados derecho e izquierdo del asiento del rodamiento sean tratados
paralelamente y concéntricamente rectificados.

1699.1

Facing tool for 1699

90003123757 617592
- material: aleacion de acero para herramientas
« Diameter: 90003125357




253/2DP

Llave de gancho con perno
90003123757 616294
+ Material: cromo vanadio
« Boca totalmente templada y revenida
» Cromada
+ Mangos plastificados en bicolor

1669/4

Llave de bolsillo para rueda libre y niples

90003123757 616758

- Material: acero al carbono, totalmente templado
y revenido

- Acabado superficial: pavonado

La distancia entre los tapones es
regulable. La mayor apertura en
la posicion totalmente abierta de
la llave es de 50 mm, mientras que
en la posicion cerrada de la llave, la
distancia entre los tapones es de 10
mm.

La llave es la herramienta auxiliar basica durante viajes largos, de varios dias de duracion. Al
cambiar un rayo roto, lo que se produce mayormente en la parte trasera derecha, primero
desenroscamos la tuerca del eje de la rueda trasera. Luego colocamos la llave en la tuerca de
seguridad del engranaje y giramos el pedal. La transferencia del torque (40 Nm) a través de la
cadena libre la tuerca y permite el desarme del engranaje y el cambio del rayo.
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1668/2

Llave para las tuercas de la corona
90003123757 618415

« Material: acero al carbono, totalmente templado
y revenido

« Acabado superficial: cromada

Sirve para el enrroscado y desenrroscado de la corona. Comenzamos a atornillar la tuerca con la
parte mas ancha; cuando esta suficientemente atornillada, terminamos el trabajo con la parte
mas angosta, que esta curvada, lo que permite una mejor transmision de fuerza en el tramo final
del enrroscado. El destornillado se realiza practicando la secuencia opuesta de uso de la llave.

La abertura hexagonal en la llave es de la medida SW10. Para el atornillado y destornillado de
tuercas de dicha medida, permitiendo a su vez que podamos colgar la llave.

1658/2P

Controlador de piiion

Para coronas AHG e IG
90003123757 619717

- Material: acero al carbono, totalmente templado
y revenido

« Acabado superficial: cromada

Sirve para el control de desgaste del pifidn trasero. Para control de engranajes de 12 a 21
dientes. Procedimiento: apoyar la cadena sobre el engranaje y colocar la polea con el extremo
redondeado entre dos dientes en la parte superior del engranaje. Retirar el ultimo eslabdén de
la cadena del engranaje y empujar hacia la polea con una fuerza de 100 N o bien 10 kg en el
sentido de giro del piidn. Luego empujar el ultimo eslabén hacia el piidn; si se asienta en el
engranaje libremente, el piAdn esta en buen estado y también funcionara sin problemas con
la nueva cadena. Si, en cambio, el Ultimo eslabon se traba sobre la punta del diente vecino o
es necesario hacer fuerza para que se asiente, entonces el pifldn estd gastado y es necesario su
reemplazo. En el caso de que la cadena, al aplicar fuerza, se salga del engranaje, significa que el
pifdn esta muy desgastado, y su reemplazo es obligatorio.




1667/2

Herramienta para enderezar la corona
90003123757 619704

- Material: acero al carbono, totalmente templado
y revenido

Sirve para la reparacién de pequenas fallas en la corona. La ranura mas estrecha esta destinada
al enderezamiento del engranaje de la corona, y la mas ancha al del soporte del engranaje.

1639/2

Sujetador para eje de maza
90003123757 619715

- Material: acero al carbono, totalmente templado
y revenido

« Acabado superficial: cromada

El sujetador tiene dos aberturas de
un didmetro de 9 y 10 mm, en las
cuales colocamos la parte delantera o
trasera del eje de de maza. Después,
colocamos todo junto en el sujetador
cerrajero y lo fijamos. El sujetador para
eje de maza es muy facil de usar y se
abre automaticamente con la ayuda
de dos resortes cuando lo retiramos
del sujetador cerrajero.

LIRETIE000L =
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1612/2

Llave doble para conos

- Material: acero al carbono, totalmente templado

y revenido
- Acabado superficial: cromada

—_ ~ ~ o
Code Dim. (mm)
615125 13/14 x 15/17
615126 13/14 x 15/16

1612PB

90003125525

1617/2P

LLAVE PARA CONOS

La llave doble para conus esta disenada a los
aficionados de la reparacion, asi como a los
talleres de servicio profesionales. Se destaca
por su delgadez, la cual permite el montaje o
desmontaje del cubo y otras tuercas estrechas.
La ventaja de esta llave es de la de asociar cuatro
dimensiones, lo cual lo hace muy versatil el el
uso de reparaciones diarias en el mantenimiento
de la bicicleta.

- Material: acero al carbono, totalmente templado

y revenido
« Acabado superficial: cromada

Code Pcs Dim. (mm)

615120 1 13/14x15/17

1 13/14x15/16

Code Dim. (mm) Code Dim. (mm)
615518 13 619554 27
615519 14 615367 30
615520 15 615368 32
615521 16 615369 34
615522 17 615370 36
615523 18 615371 40
615524 19 615456 42
615525 20 615457 44
617840 22 623257 1/2"
621918 23 623258 9/16"
617841 24

Los modelos y dimensiones de las
herramientas UNIOR se adaptan
a las bicicetas tradicionales y a los
nuevos modelos. Para este fin ha sido
diseLada la llave de una sola cabeza
que se caracteriza por su tenacidad,
fuerza, durabilidad y adaptabilidad
a las diferenets partes de la bicicleta.
La perfeccién funcional se demuestra
por su forma ergondmica, la cual
permite una adapcion absoluta a la
mano, brindando comodidad en el
ajuste o desajuste de las tuercas de
manillar.




1630/2P

Llave para niples de rayos

- Material: acero al carbono, totalmente templado
y revenido

« Mangos plastificados

&

Lallave para niples de rayos se utiliza para el centrado

de los rayos de dimensién 3.3 mmyy 3.45 mm.
La forma ergondémica de la llave permite u

utilizacién sencilla y efectiva. La dimension de 3.3

Code Dim. (mm)
ha 615532 3.3
615533 3.45

mm es de color azul, la dimensién 3.45 mm es de

color gris.

1631/2

Llave para niples de rayos, universal

90003123757 616289
- material: acero de carbono, enriquecido
- totalmente templada y revenida

Se utiliza para el centrado de rayos de seis
medidas: 3,3mm, 3,45 mm, 3,7 mm, 3,96 mm, 4,4
mm y 5 mm. Se recomienda su utilizacién diaria
en el mantenimiento de la bicicleta. La forma
de la llave se adapta a la mano, permitiendo
realizar el trabajo con facilidad.

1632

Llave de fijacion del niple de rayos planos

90003123757 617588
« material: masa sintética, poliamida

1630/2A

Llave para niples de rayos

90003123757 616759 (S 3.3), 616845
(S 3.45)

90003123767 carbon steel

/3 _UNIDR &%/

La llave para niples de rayos se utiliza para el
centrado de rayos de las medidas 3,3 y 3,45
mm. La llave esta destinada tanto al usuario
profesional como al aficionado. La forma de
la llave permite una perfecta adaptacion a
los rayos, de modo de evitar que resbale.

LTRETIE000L =
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1634/2P

Llave para niples de rines, Shimano

90003123757 618410

- Material: acero al carbono, totalmente templado
y revenido

« Acabado superficial: cromada
- cuerpo plastificado

-y Z UNIDR 1634/2P

1635/2P

Llave para niples de rines, Mavic

90003123757 618411

- Material: acero al carbono, totalmente templado
y revenido

- Acabado superficial: cromada
- cuerpo plastificado

para el centrado de niples dim. 4.3 y
4.4. El cuerpo plastificado permite
un comodo trabajo. La longitud de la
llave es de 100 mm.

para el centrado de niples sistema Mavic. El cuerpo plastificado permite un comodo trabajo. La

longitud de la llave es de 100 mm.

1636/2P

Llave para niples de rayos, 5y 5,5 mm

90003123757 619718

- Material: acero al carbono, totalmente templado
y revenido

- Acabado superficial: cromada
- cuerpo plastificado

" i 2 UNIDR 1636/2P

para el centrado de niples de rayos de 5y 5,5 mm. El cuerpo plastificado permite un comodo

trabajo. La longitud de la llave es de 100 mm.




1633/2P

LTRETIE000L =

Llave para nip|es derines La llave para niples es utilizada para
niples de 4,0y 4,4 mm + 3,3y 3,45
+ Material: acero al carbono, totalmente templado mm. El cuerpo plastificado permite
y revenido un trabajo de ajuste y desajuste de

« Acabado superficial: cromada los niples comodo.

- cuerpo plastificado

Code Dim. (mm)

620179 S14;524.5

= UNIDAR 1633/2P 622789 S13.3;523.45
Reg|a para niples Esta herramienta facil de usar permite
medir las dimensiones de los rayos
90003123757 620561 y rodamientos, ademas de los

diametros de los ejes de traccion.

1690/1

Mecanismo para el control de centrado

90003123757 618486

- Material: acero de construccion, acero inoxidable y
masa pléstica - Koterm

El mecanismo para el control de centrado es un instrumento para el control de la simetria axial
entre el cojinete y la llanta de la rueda. Ante todo, fijamos la distancia adecuada entre las guias,
de acuerdo al tamafio de la rueda. El respaldo central lo apoyamos sobre el eje del cojinete,
mientras acercamos el armazén con las guias a la llanta, hasta que las guias la toquen. Hecho
esto, fijamos el respaldo con el sujetador y controlamos la otra cara de la rueda; asi vemos si el
cojinete esta centrado con relacién a la llanta. Si la rueda estuviera descentrada, hay que cen-
trarla.

La calidad de fabricacién de la herramienta hace que se destaque en la simplicidad de control
de ruedas de 16 a 29 pulgadas, con cubierta o sin ella.
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1663/2BI

Llave para tuerca de disco de frenos Saint
90003123757 618413

« Material: acero al carbono, totalmente templado
y revenido

« Acabado superficial: cromada

- Mango ergonémico bicomponente para trabajos
duros

1666/2DP

Herramienta para el enderezamiento del
disco de freno

90003123757 619716

- Material: acero al carbono, totalmente templado
y revenido

- Acabado superficial: cromada

Separador de frenos de disco

90003123757 621889
« 99903500991
- Separador de frenos de disco

- La herramienta esta plegada por debajo de los 30°

« Uso del separador de frenos de disco:

La llave estd disefiada para el montaje
y desmontaje del disco de freno Shi-
mano Saint. La abertura en la llave estd
totalmente adaptada a la tuerca en el
disco, y el cuerpo esté inclinado, lo que
permite realizar un trabajo minucioso
y rapido. El mango ergondmico se
adapta perfectamente a la mano.

Sirve para la reparacion de dafios meno-
res en los discos de freno. Tiene dos ra-
nuras de distinta longitud.

Uso:
1. Separa la rueda del freno

2.Inserta el separador entre los
cojinetes y el freno, presionando los
dos frenos.

3.Separa
4. Insertar nuevas pastillas de freno
5.Reinsertar la rueda

La herramienta esté plegada por debajo
de los 30°

Uso del separador de frenos de disco:




1657

Juego de dos palancas para desmontar los
neumaticos
90003123757 621984

el juego de dos palancas le permite quitar facilmente los neumaticos Estan hechos de pléstico
duro y permite trabajar sin hacer ningun tipo de dafio en la llanta. Util para cada usuario
profesional mecénico o el uso en casa.

1601/2DP

Pinza para acomodar la llanta al rin

90003123757 617586
« Material: cromo vanadio

LTRETIE000L =

- totalmente templado y revenido
+ acabado: cromado

+ Mangos plastificados en bicolor

La pinza para acomodar la llanta al rin sirve para un rapido y simple desarme de los neumaticos,
especialmente de aquellos que han quedado fuertemente adheridos a la llanta. La forma de
las pinzas separadoras, inteligentemente disefiada, impide que durante el proceso pueda
producirse dafo a la llanta. La pinzas es cromada; los mangos, para un mejor agarre, revestidas
en plastico.

10003193266




90003143305

99907587748
90003123757 623302

LTRETIE000L =

99907587827
99907587857

1751/2

99907586751
90003123757 623297

j

99907586869

90003143305

99907587887 99907588004
90003123757 623298




1751/2T

99907578828
90003123757 623299

LTRETIE000L =

99907578967
99907578997

629TBI

90003143335 90003143345
90003123757 612672 90003143355
- fabricado completamente de acuerdo con DIN
3125

+ 90003123806 5.5 mm

—
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Proceso especial de elaboracion de la llave combinada
24

1. corte: mediante unas cizallas especiales se corta la palanquilla de acero en piezas de forma
especial, que son el desarrollo especialmente estudiado para cada modelo de llave y medida,
de forma que garantice el completo llenado del molde de forja con un desperdicio minimo de
material. En este desarrollo se cuida mucho que la pieza obtenida mantenga la direccion de las
fibras de la palanquilla original, lo que dard a la pieza una mayor resistencia.

2. forjado: el forjado, llevado a cabo en la méaquina del reconocido fabricante LASCO, garantiza
la solidez de las llaves combinadas. Con los pasos de forjado adecuados se conserva el correcto
direccionamiento de los filamentos, ya presentes anteriormente en las tiras aplanadas; el
direccionamiento de dichos filamentos es de suma importancia en productos que exigen una alta
carga dindmica, tales como son las llaves Unior;

3. corte: la eliminacion del material restante alrededor de la pieza se lleva a cabo con
herramientas de corte especiales. La eliminacién de fragmentos, hasta lograr la forma deseada,
se realiza de modo tal, que el peso de las partes cortadas es menor que el peso de la pieza
forjada;

4. perforado: luego del forjado y del corte se perfora la herramienta: el proceso se realiza tanto en
piezas calientes como frias;

5. alisado y pulido: en tambores especiales, y con la ayuda de medios mecanicos y quimicos,
pulimos los bordes asperos de las piezas y luego, en maquinas especiales alisamos y damos
forma a los contornos; con este paso se logra obtener superficies lisas en los bordes de la llave,
para que el tacto de la misma sea agradable al usuario;

6. marcado y curvado mecanicos: dependiendo de los estdndares, se imprime sobre cada
herramienta la marca correspondiente, al mismo tiempo que, en base a las exigencias, se encurva
el anillo de la llave.

7. fresado de la estrella: mediante una fresa especialmente construida para cada medida se
efectua el corte del perfil de la estrella interior del anillo de llave

8. tratamiento térmico: el tratamiento térmico se realiza por temple y revenido, obteniéndose asi
una estructura homogénea del material lo que le confiere una gran resistencia a las cargas a las que
se someterd a la llave durante su larga vida util

9. limpieza superficial mediante chorro de arena a presiéon se realiza el descascarillado
superficial delasllaves, eliminando asilas posibles cascarillas restantes de laforja, posteriormente
las cabezas de la llave se pulen en bandas de lija;

10. cromado y pulido: por ultimo, las llaves entran en la cadena de bafos donde pasando por
diversas cubetas, se desengrasan, reciben una capa de cobre y finalmente se recubren con
una capa de cromo, que les da un aspecto brillante, al tiempo que les confiere una resistencia
superficial contra rozaduras y golpes




90003143365

10.

"Apropiado incluso para tornillos
desgastados”

90003125565
90003125644
90003125654

90003125674
90003125703
90003125723
90003125733

e
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110/1

Llaves fija de dos bocas

- Material: cromo vanadio

« Acabado cromado segun EN12540
« Cabezas pulidas

90003125822

90003125832

- o
- S

110/1CT

Juego de llaves fijas de dos bocas en bolsa
enrollable

Code Dim.(mm)

6-22/8 pcs
615465 6x7;8x9;10x11;12x13;14x 15,16 X 17;
18x 19; 20 x 22

Code Dim. (mm)
600061 6x7
600062 7x8
600063 7x9
600064 8x9
600065 8x10
600066 9x10
600067 9x 11
600068 10x 11
600069 10x 12
600070 10x 13
600071 10x 14
600072 11x13
600073 11x14
600074 12x13
600075 12x 14
600076 13x 14
600077 13x 15
603846 13x 16
600078 13x17
600079 14 x 15
600080 14x17
600081 15x 17
600082 16x 17
603121 16x 18
600083 17 x 19
600084 17 x 22
600085 18x 19
603847 18 x 21
600086 19x22
600087 19x24
600088 20x 22
600089 21x23
600090 22x 24
600091 22 x 27
600092 24 x 26
600093 24 x 27
600094 24x30
600095 25 x 28
600096 27 x29
600097 27 x30
600098 27 x 32
600099 30x32
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Llave combinada . =
Code Dim. (mm) =
- Material: cromo vanadio 600414 6 —
« Acabado cromado segun EN12540 600415 7
- forjada, templada y revenida 600416 8
- Cabezas pulidas 600417 9
600418 10
600419 11
La parte estriada de la llave con el nuevo perfil de se- 600420 12
guridad 600421 13
agarre en 3 puntos para mayor fuerza 600422 14
100 % posicionamiento de la llave. 600423 L
o ) 600424 16
El reposicionamiento de la llave sobre la tuerca no es 600425 17
necesario. 600426 18
90003125892 600427 19
90003125901 600428 20
600429 21
600430 22
602089 23
602090 24
i 602091 25
= O 602092 26
— 602093 27
602094 28
602095 29
602096 30
602097 32

125/1CT

Juego de llaves combinadas cortas, en
Code Dim.(mm)

bolsa enrollable 615478 8-22/8 pcs
(8,10, 11,13,15,17,19, 22)
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129/1

LLAVE COMBINADA RAPIDA IBEX

- Material: cromo vanadio
« Acabado cromado segun EN12540
« Cabezas pulidas

90003128024

- !!'\

Juego de llaves combinadas IBEX en bolsa
enrollable

Code Dim. (mm)
611762 8
611763 10
611764 11
611765 12
611766 13
611767 14
611768 15
611769 16
611770 17
611930 18
611771 19
611772 22
611773 24
Code Dim.(mm)

615474 8-22/8 pcs

(8,10, 11,13, 15, 17,19, 22)




250/1

Llave ajustable

- Material: cromo vanadio

- cromada
« cabezas pulidas

193TX

DESTORNILLADOR TX CON MANGO EN T

« Material: hoja - cromo vanadio
- mango - polipropileno
- Hoja cromada, punta pavonada

90003128054

Code Dim. (mm)
611917 100
611918 150
601016 200
601017 250
601018 300
90003128034
90003128044
Code Dim. (mm)
607171 6
607172 7
607173 8
607174 9
607175 10
607176 15
607177 20
607178 25
607179 27
607180 30
607181 40
607182 45

—_
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193HX

Destornillador hexagonal mangoen T
- Material: hoja - cromo vanadio
« mango - polipropileno
- Hoja cromada, punta pavonada

193N

Vaso con mangoen T

« Material: hoja - cromo vanadio

- Proteccion de superficie: hoja cromada de
acuerdo con EN 12540

« mango - polipropileno

90003128064
Code Dim. (mm)
607161 2.5
607162 3
607163 3.5
607164 4
607165 4.5
607166 5
607167 6
607168 7
607169 8
607170 10
90003128074
Code Dim. (mm)
608283 5,5
608284 6
608285 7
608286 8
608287 9
608288 10
608289 11
608290 12
608291 13
608292 14
608293 15
608294 16
608295 17




193HXS

Destornillador para trabajos en angiilo 90003128084
mangoenT
« Material: hoja - cromo vanadio
« Hoja cromada, punta pavonada
« mango - polipropileno
Code Dim. (mm)
608276 2.5
608277 3
608278 4
608279 5
608280 6
Y 608281 8
608282 10
Llave a"en 90003128094
- Material: cromo vanadio
- templada en aceite
- niquelada
- fabricada totalmente de acuerdo con ISO 2936 -
(medidas métricas) Code Dim. (mm)
607823 1.5
607824 2
607825 2.5
601036 3
601037 4
601038 5
601040 6
601041 7
601042 8
601044 10
601045 12
601046 14
601047 17
601048 19
611905 1/6"
611906 5/64"
611907 3/32"
611908 1/8”"
90003144036 611909 5/32"
Code Dim. (mm) Art. 611910 3/16"
607852 Dim. 1.5-10/9 pcs PH 220/3PH 611911 7/32"
(1.5;2;2.5; 3; 4,5, 6; 8;10) 611912 1/4"
610914 Dim. 2-10/8 pcs PB1 220/3PB1 611913 5/16"
(2;2.5;3;4,5,6;8; 10) 611914 3/8"
617146 Dim. 2.5-10/7 pcs FH 220FH 611915 7/16"
(2.5;3;4; 5, 6; 8, 10) 611916 1/2"

—_
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220/7TX

Llave allen con perfil TX inviolable

- Material: cromo vanadio
« Acabado superficial: pavonado
- Boca totalmente templada y revenida

x

220/7TXPH

Juego de llaves allen con perfil TX
inviolable en colgador de plastico

#

220/3LPH

Juego de llaves allen, largas, en colgador
de plastico

220/7TXN

Llave allen con perfil TX

- Material: cromo vanadio

- Boca totalmente templada y revenida

- Acabado superficial: pavonado

Code Dim. (mm)
609173 10
609174 15
609175 20
609176 25
609177 27
609178 30
609179 40
Code
613089  TX (9-40)/8 pcs TX
(9,10, 15, 20, 25, 27,30, 40)
Code
617082  (1/16",5/64",3/32",1/8",
5/32",3/16",1/4", 5/16", 3/8")
Code Dim. (mm)
616991 6
616992 7
616993 8
616994 9
616995 10
616996 15
616997 20
616998 25
616999 27
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220/7TXNFH| s
L
g
Juego de llaves allen con perfil TX, modelo cod =
. ode —
navaja 617150 set 9-40/8 pes =
TXN (9, 10, 15, 20, 25, 27,
30,40)
Llave allen esférica

Code Dim. (mm)

- Material: cromo vanadio 607826 15

- templada en aceite 607827 2

- niquelada 607828 2.5

607829 3

607830 4

607831 5

607832 6

607834 8

607835 10

90003128103

PPIVEN L

Juego de llaves allen esféricas, en caja de cod
ode

plastico 610916  2-10/8 pcs
(2,2.5,3,4,5,6,8,10)
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=  Vaso3/8" -
= Code Dim. (mm)
— - cromado 605322 6
- pulido 605323 7
- forjado, templado y revenido 605324 8
- fabricado completamente de acuerdo con ISO 605325 9
2725-1 (medidas métricas) 605326 10
605327 1
605328 12
605329 13
- 605330 14
©0«% 605331 15
p o 605332 16
1 \ & 605333 17
| 605334 18
ﬁ 605335 19
Rars £ 605336 20
605337 21
605338 22
Vaso 3/8" con punta hexagonal i
Code Dim. (mm)
+ Material: pieza adicional de tornillo: acero especial 612082 4
para herramientas, lubricado anticorrosivo 612083 5
- Boca totalmente templada y revenida 612084 6
- fabricado completamente de acuerdo con DIN 7422 612085 8
(medidas métricas) 612086 10
e
-\.:-.' >
3/8" mango en T - Material: cromo vanadio
- cromado
90003123757 605341 .
« cabezas pulidas
- fabricado totalmente de acuerdo
con ISO 3315
| rL_ . )
= - 7= e - forjado, templado y revenido
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Vaso 1/2" =
] ) Code Dim. (mm) =
- Material: cromo molibdeno 605307 8 —
« Acabado cromado segun EN12540 610155 9
- fabricado completamente de acuerdo con ISO 600851 10
2725-1 (medidas métricas) 600852 1
600853 12
600854 13
600855 14
600856 15
O % 600857 16
600858 17
600859 18
~ 600860 19
e “,:‘id 600861 20
— 600862 21
600863 22
600864 23
600865 24
600866 25
600867 26
600868 27
600869 28
610156 29
600871 30
600872 32
Vaso 1/2" HX
Code Dim. (mm)
« material: vaso: cromo vanadio, cromado 600978 4
- Material: pieza adicional de tornillo: acero especial 603420 5
para herramientas, lubricado anticorrosivo 603421 6
603422 7
603423 8
605923 9
603424 10
D @ 603425 12
603426 14
603427 17

603428 19
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= Carraca 1/2" reversible 90003128113
=

= 90003123757 611782

+ Material: composicion especial para temple y
endurecimento

- totalmente templado y revenido

- Proteccion de superficie: cromada de acuerdo con
EN 12540

- Fabricado totalmente de acuerdo con I1SO 3315

238.1/1ABI

3/8" Carraca reversible 90003128123

90003123757 612501

- Material: composicion especial para temple 'y
endurecimento

« 75 dientes

- Proteccion de superficie: cromada de acuerdo con
EN 12540

- Fabricado totalmente de acuerdo con ISO 3315

90003144046

90003144056
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190.3/1

Mango 1/2"enT

90003123757 600876
- Material: cromo vanadio
« Acabado cromado segun EN12540
- fabricada totalmente de acuerdo con I1SO 3315
- totalmente templada y revenida

LOT0T000LLY

406/1BI

Alicate universal

« Material: composicion especial para temple y
endurecimento

- totalmente templado y revenido
- filos templados por induccion
« Acabado cromado segun En 12540

- mangos en doble componente para trabajos 90003128133
duros
« fabricado totalmente de acuerdo con ISO 5746
90003128143
Code Dim. (mm) Wire max. Wire max.
650 N/mm? 1600 N/ mm?
607870 160 ©2.0 mm O1.6 mm
607871 180 ®2.5 mm 01.8 mm
607872 200 ®2.5 mm ©2.0 mm

608354 220 ®3.0mm ©2.0 mm
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461/1BI

Alicate corte diagonal

- Material: composicion especial para temple 'y
endurecimento

LOT0T000LLY

- totalmente templado y revenido

« filos templados por induccion
- acabado: cromado segun EN 12540

- mangos en doble componente para trabajos
duros

- fabricada totalmente de acuerdo con I1SO 5749

Cutting capacities:

Code Dim. Wire max Wire max

(mm) 650N/mm? 1600N/ mm?
607883 140 ©2.0 mm O1.6 mm
607774 160 ®2.5 mm 01.8 mm

472/1BI

Alicate punta plana larga

Code Dim. (mm)
- Material: composicion especial para temple 'y 607878 140
endurecimento 607879 160

- totalmente templado y revenido
- acabado: cromado segun EN 12540

- mangos en doble componente para trabajos
duros

- superficie de agarre dentada
- fabricada totalmente de acuerdo con ISO 5745




512/1BI

Alicate con puntas semirredondas, boca
curva con corte y grip

« Material: composicion especial para temple y

endurecimento

- totalmente templado y revenido

« filos templados por induccién

- acabado: cromado segun En 12540

- superficie de agarre dentada

« boca curvada 45°

- fabricada totalmente de acuerdo con ISO 5745

Cutting capacities:

Code Dim. Wire max Wire max

(mm) 650N/mm? 1600N/ mm?
607966 170 ©2.0 mm ®1.6 mm
607967 200 ®2.5 mm ®1.8 mm

442/1HYPO|

Tenacilla autoajustable HYPO

90003123757 611780

« Material: composicion especial para temple y
endurecimento

- acabado: cromado segun EN 12540

- mangos en doble componente para trabajos
duros

- totalmente templado y revenido
+ 99903458327

+ 99903458357

+ 90003123806 240

boca curvada 45°

las largas mordazas plegadas
permiten apretar de manera simple y
precisa las tuercas y tornillos

las fuertes mordazas permiten un
buen agarre

90003128173

90003128183

=
[
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449/1PYTHON

Tenacilla de apertura miiltiple encastrada
de canal

90003123757 615032
+ Material: cromo vanadio
- totalmente templado y revenido
- acabado: cromado segun En 12540
« 90003123806 240

449.1

Juego de bocas de plastico para 449
PYTHON

90003123757 615033

584/2 POLLY

Corta alambres de acero

90003123757 620591

+ Material: composicion especial para temple 'y
endurecimento

- totalmente templada y revenida
- acabado: cromado

» 99907583481

» 99907583519

apertura de la boca adjustable en 7

posiciones

las bocas se mantienen siempre

paralelas
90003128193

Cutting capacity Dim.

90003143375 O1.65 mm

90003143385 ®1.25 mm
90003128202
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Martillo de poliuretano antirrebote 90003128212 =

=

90003123757 615034 =
+ no rebota

- cuerpo de metal de acero troquelado
+ mango ergonémico de goma
« bocas de poliuretano recambiables

1655FH

juego de herramientas para bicicleta Herramientas multiuso de UNIOR son
. una excelente solucién para cada

multiuso aficionado de la bicicleta.
90003123757 621983 cabe perfectamente en todos los
bolsillos de los ciclistas o las mini

bolsas

St

la herramienta le permite hacer todas
las reparaciones mas basicas en cada
bicicleta

UNIOR herramientas multiuso

incluyen:

« hexagonal wrenches 2,25, 3,4,5,6

« llave con perfil TX dim. 25 y 30

« destornillador con pieza adicional
PH (intercambiable)

« tronchacadenas

« llave para radio de dimensiones 3.5,
3.3,4.0,4.2

« soporte con ajuste para cadena
Shimano

90003144066
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TBI

90003128222
- Hoja: acero al cromo vanadio molibdeno
- Hoja cromada, punta pavonada
- Mango ergonémico
- material tricomponente
+ agujero para colgar
« fabricado completamente de acuerdo con ISO
2380-1,2

90003128232

90003128242
90003128252
90003128262

90003128272
90003128282
90003128292
90003128301




605TBI

Destornillador plano

- fabricado completamente de acuerdo con I1SO
2380-1,2

615TBI

Destornillador Phillips

- fabricado completamente de acuerdo con ISO
8764-1,2

— t—

+

621TBI

Destornillador TX

— —

#*

Code Dim. (mm)
612810 2.5x60
611687 2.5x75
611688 3.0x 80
612811 3.0x 100
611689 3.0x 125
612812 3.0x 150
612813 3.5x75
611690 3.5x 100
611691 3.5x125
611692 4.0 x 100
612814 4.0x 125
611693 4.0 x 150
612815 4.0 x 200
612816 5.5x 100
611694 5.5x125
611695 5.5x 150
612817 6.5 x 100
612818 6.5x 125
611696 6.5 x 150
Code Dim. (mm)
611701 PH 0 x 60
611702 PH 1 x 80
611703 PH 1 x 200
611704 PH 2 x 100
611705 PH 2 x 150
611706 PH 2 x 200
Code Dim. (mm)
611722 6
611723 7
611724 8
611725 9
611726 10
611727 15
611728 20
611729 25
611730 27
611731 30
611732 40
611733 45

=
—_
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261

Dinamométrica 3/8"

LOT0T000LLY

90003128311

90003128331

90003128321 T

90003128321 =90003128331 x 90003128341

Art. Code Torque Dim.
261 607139 8-40 Nm 3/8"
260 607138 2.4-12Nm 1/4"

262 607140 16-80 Nm 1/2"
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263A

Dinamométrica 1/2 Eﬁﬁg Code Toraue —

620110 30-150 Nm 1/2"
& ) 620111 50-250 Nm 1/2"

LOT0TO00RLL

263B

Dinamométrica 1/2"

Code Torque Dim.
620109 8-50 Nm 1/2"

10003153318
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pIT

Dinamométrica

90003128351

Code Torque Dim.
615485 2-24 Nm 1/4"
615486 5-110 Nm 3/8"
615487 28-210 Nm 1/2"
615488 35-350 Nm 1/2"

1.99903458387

3.99903458446

90003143305

99907586642
90003123757 623295

2.99903458416

~
B

y

i

4.99903458476

99907586711




Llave allen de tres patas

- Material: cromo vanadio

La llave se utiliza para los tornillos con tuerca de
forma allen. El centro plastificado de la llave ofrece
un agarre codmodo y firme, lo que permite realizar
un trabajo eficiente, mientras que el material de alta
calidad asegura una larga vida util de la herramienta.

1780/3G

99903479794

» 99903479863
* 99903479893

Code Dim.
618405 2,25,3
618406 4,5,6
Code Dim.
623145 5
623146 6
623147 8
623148 10

LOT0T000LL) =










LERETTE000V =

1684

Portaequipajes de bicicleta El portaequipajes de bicicleta es un componente
00003123757 618371 simple, que se monta en el techo y permite la

guarda de la bicicleta. Los sostenes se fijan al
techo, se introducen en ellos las cuerdas que sirven
para subiry bajar la bicicleta. Ubicamos la rueda en
el soporte del baul con el volante y el asiento.

las instrucciones para el montaje estan agregadas
capacidad: 22,5 kg 0 50 Ib.

1693.1

Mordaza de agarre para 1693 Adecuado para tubos con un minimo
de @24 mm y un méximo de @32 mm.

90003123757 621472

1693.1S

Mordaza ajustable giratoria para 1693A y Apropiado para tubos con diametro
minimo @24 mm y maximo @38 mm.
1693B . ) .
El facil acceso del tornillo nos permite
90003123757 623206 que modifiquemos la apertura de la
mordazay la presién cuando se cierra.

El tornillo debe ser girado manual-
mente si ayuda de ninguna llave.




1693.11

Recubrimiento de goma sustituible para
mordaza para 1693.13, juego de 2 piezas
90003123757 621961

1693.12

Tornillo para mordaza ajust-
able giratoria 1693.1
90003123757 623205

LERETIE000L =




1693.3

Bandeja para soporte de
bicicleta

LERETTE000V ==

90003123757 623023

La bandeja portaherramientas se distingue por sus
separados cajones abiertos con espacio adicional
para colgar diferentes herramientas. La bandeja se
adapta a todos los soportes Unior.

1693.2

Mordaza giratoria para poner
en el banco o en la pared
90003123757 622589

- Posibilidad de montaje en el banco o en la pared

- Para utilizarse en talleres profesionales y talleres
en casa

« Adecuado para tubos con un minimo de @24 mm
y un maximo de @32 mm.




1693.2S

99903490164 + Posibilidad de montaje en el banco
o en la pared
90003123757 623225 « Para utilizarse en talleres

profesionales y talleres en casa

+ Apropiado para tubos con
didmetro minimo @24 mmy
maximo @38 mm.

- El facil acceso del tornillo nos
permite que modifiquemos la
apertura de la mordaza y la presién
cuando se cierra. El tornillo debe
ser girado manualmente si ayuda
de ninguna llave.

)
J
W

Soporte para reparacionde
bicicleta con patas ajustables,
aficionados al ciclismo.

mordaza y resorte
El soporte es facil de usar, contiene

90003123757 621470 dos patas de apoyo que se pliegan a
lo alto, asi como también una mano
de anillas determinada a la cual
colocamos la rueda. La ventaja del
soporte plegable es su facil deposito
y transporte.

Capacidad de carga max: 19 kgs.
Adecuado para tubos con un minimo
de @24 mm y un maximo de @32
mm.

« Peso del suporte: 6,5 kgs

« Para reparacién de bicicletas es un
instrumento esencial en los talleres
de servicio, asi como para los usuarios

LERETIE000L ==
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1693AS

99903483645
90003123757 623222

- Para reparacion de bicicletas es un instrumento
esencial en los talleres de servicio, asi como para
los usuarios aficionados al ciclismo.

« El soporte es facil de usar, contiene dos patas
de apoyo que se pliegan a lo alto, asi como
también una mano de anillas determinada a la
cual colocamos la rueda. La ventaja del soporte
plegable es su facil deposito y transporte.

« Capacidad de carga max: 19 kgs.

- Apropiado para tubos con didmetro minimo @24
mm y maximo @38 mm.

« Peso del suporte: 6,5 kgs

« Recubrimiento de goma sustituible para
mandibula para 1693.23

1693B

Soporte para reparacion de bicicleta con
base fija
90003123757 621471

- El soporte con base fija esta destinado a los
talleres de reparacién de bicicletas o bien para el
uso cotidiano.

- La base ergondmica, con un peso de 30 kg lo cual
es suficiente para realizar el arreglo de bicicletas
mas pesadas downbhilll.

« Peso del soporte: 36 kg

« Adecuado para tubos con un minimo de @24 mm
y un maximo de @32 mm.




1693BS

99903483823
90003123757 623223

- El soporte con base fija esta destinado a los
talleres de reparacion de bicicletas o bien para el
uso cotidiano.

« La base ergonédmica, con un peso de 30 kg lo cual
es suficiente para realizar el arreglo de bicicletas
mas pesadas downhilll.

- Apropiado para tubos con didmetro minimo @24
mm y maximo @38 mm.

« Peso del soporte: 36 kg

« Recubrimiento de goma sustituible para
mandibula para 1693.23

1693C

Soporte para reparacion de bicicleta con
dos mordazas y resorte
90003123757 622581

+ 99902471658

- Este soporte permite el trabajo simultaneo de dos
mecanicos con dos bicicletas.

« El nuevo contenedor de plastico permite una
buena disposicion de las herramientas utilizadas y
de los repuestos.

+ La chapa tiene un disefio ergonémico con una
capacidad de carga de hasta 45 kg, con lo cual es
posible reparar también bicicletas mas pesadas.

+ Adecuado para tubos con un minimo de @24 mm
y un maximo de @32 mm.

« El peso del soporte es de 56,5 kg.

Accesorios adicionales: portarrollos.
+ Recubrimiento de goma sustituible para
mandibula para 1693.23

+ Los soportes 1693C1,1693CS1 y 1693CS2 estan
disefiados para el montaje en el sueloy en el
techo

LERETIE000L =
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1693CS

99903484039
90003123757 623224

+ 99902471658

« Este soporte permite el trabajo simultdneo de dos
mecanicos con dos bicicletas.

« El nuevo contenedor de pléstico permite una
buena disposicién de las herramientas utilizadas y
de los repuestos.

« La chapa tiene un disefio ergonémico con una
capacidad de carga de hasta 45 kg, con lo cual es
posible reparar también bicicletas mas pesadas.

- Apropiado para tubos con didmetro minimo @24
mm y maximo @38 mm.

- El peso del soporte es de 56,5 kg.

Accesorios adicionales: portarrollos.

« Recubrimiento de goma sustituible para
mandibula para 1693.23

1693.4C

Base fija para 1693C
90003123757 623232

10003153418

i




1693.4B

Base fija para 1693B
90003123757 623231

LERETIE000L =

1693B1

99903483754
90003123757 623226

+ 99903485077
- Adecuado para tubos con un minimo de @24 mm
y un maximo de @32 mm.

+ Recubrimiento de goma sustituible para
mandibula para 1693.23

« Los soportes para bicicleta 1693B1y 1693BS1
estan disefiados para el montaje en el sueloy en
el techo
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1693BS1

99903483893
90003123757 623227

» 99903485077

- Apropiado para tubos con didmetro minimo @24
mm y maximo @38 mm.

« Recubrimiento de goma sustituible para
mandibula para 1693.23

« Los soportes para bicicleta 1693B1y 1693BS1
estan disenados para el montaje en el sueloy en
el techo

1693C1

99903483962
90003123757 623228

+ 99902471658

- Este soporte permite el trabajo simultaneo de dos
mecénicos con dos bicicletas.

- El nuevo contenedor de plastico permite una
buena disposicion de las herramientas utilizadas y
de los repuestos.

+ Adecuado para tubos con un minimo de @24 mm
y un maximo de @32 mm.

Accesorios adicionales: portarrollos.

« Recubrimiento de goma sustituible para
mandibula para 1693.23

« Los soportes 1693C1,1693CS1y 1693CS2 estén
disefados para el montaje en el sueloy en el
techo




1693CS1

99903484108
90003123757 623229

+ 99902471658

- Este soporte permite el trabajo simultaneo de dos
mecanicos con dos bicicletas.

« El nuevo contenedor de pléstico permite una
buena disposicion de las herramientas utilizadas y
de los repuestos.

« Apropiado para tubos con didmetro minimo @24
mm y maximo @38 mm.

Accesorios adicionales: portarrollos.

« Recubrimiento de goma sustituible para
mandibula para 1693.23

+ Los soportes 1693C1,1693CS1 y 1693CS2 estan
disefiados para el montaje en el sueloy en el
techo

1693CS2

99903484178
90003123757 623230

+ 99902471658

- Este soporte permite el trabajo simultaneo de dos
mecanicos con dos bicicletas.

« El nuevo contenedor de plastico permite una
buena disposicion de las herramientas utilizadas y
de los repuestos.

« Apropiado para tubos con didmetro minimo @24
mm y maximo @38 mm.

Accesorios adicionales: portarrollos.

« Recubrimiento de goma sustituible para
mandibula para 1693.23

+ Los soportes 1693C1,1693CS1 y 1693CS2 estan
disefiados para el montaje en el sueloy en el
techo

LERETIE000L =
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Soporte para reparacion de
bicicletas

90003123757 623060
- material: acero de herramienta
especial
- centros de soporte de hasta 157 mm
de ancho

Destinado sobre todo a los usuarios
aficionados. Es muy sencillo de usar,
es liviano (2,3 kg) y no ocupa mucho
espacio. El portante izquierdo esta
soldado al perfil inferior, mientras
que el derecho es movil, debido a los
diversos largos de ejes de rueda.

El soporte lo plegamos cerrando la
pata en el perfil inferior.

Podemos fijar el soporte a la mesa de
trabajo mediante tornillos, con lo cual
mejoramos su estabilidad.

Podemos centrar ruedas de 16 a 29
pulgadas, con cubierta o sin ella.

El sensor de control es unilateral, por
ello centramos la rueda primero de
un lado, luego la damos vuelta y la
centramos del otro lado.

La funcién adicional permite el
control del centrado de los discos en
la rueda.




1689 !
|

Soporte para reparacion de bicicletas

90003123757 623059
« material: acero de herramienta especial

Permite el control radial de la posicidn de la llanta mediante
dos sensores tipo abrazadera, de los dos lados de la llanta
a un mismo tiempo; adicionalmente podemos controlar la
simetria radial con relacion al cojinete de la rueda.

La geometria del sensor permite también el control axial
simultaneo del centrado de la llanta.

Los sensores estdn provistos de sendos aditamentos

plasticos en sus superficies sensibles, que no dejan marcas
en lallanta.

La separacién de la tijera la establecemos centradamente de acuerdo al largo del eje de la rueda
mediante el destornillador de fijacion; del mismo modo establecemos las manitas del sensor, de
acuerdo al didmetro de la rueda, y la separacion de los sensores de acuerdo al ancho de la llanta.

Las tijeras tensoras del caballete y la manita del sensor se retiran con facilidad al cambiar de rueda,
dado que los resortes interiores las vuelven a su posicién preprogramada al colocarse la nueva
rueda, economizando tiempo al centrar varias ruedas de iguales dimensiones.

acepta ruedas de 16 a 29 pulgadas, con o sin cubierta
Para el centrado de ruedas con eje de 20 mm se necesitan dos plantillas adicionales.

Para el control de centrado de discos existen ranuras en las tijeras del caballete, mediante las cuales
podemos fijar un sensor adicional.

El soporte para reparacion de bicicletas profesional 1689 puede salirse del centro si es utilizado
con frecuencia. El brazo calibrador de control nos permite volver a calibrar el brazo del soporte
nuevamente en el centro.

centros de soporte de hasta 157 mm de ancho

los orificios adicionales son Utiles para el almacenado de las tres dimensiones de las inserciones de los
centros 1689.3 (12, 15 and 20 mm) Las tuercas adicionales en la parte inferior de la base permiten que
se facilite el tensado al banco de trabajo.

1689.1 1689.2 1689.3

Calibre para 1689 Controlador de los discos BANDEJA 20MM PARA
90003123757 621615 de freno para 1689 1689
90003123757 622603 90003123757 623004 (212),

fi 623005 (@15), 621617 (320)
i
: *';' L—

El soporte para reparacion de El controlador para los discos de

bicicletas profesional 1689 freno se utiliza para el soporte Adaptador para el centrado de
puede salirse del centro si es parareparacion de bicicletas ~ fuedas de centro de eje de 20
utilizado con frecuencia. profesional 1689. mm
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1600A1

Juego de herramientas para bicicleta

13 pzas, en estuche
90003123757 622878

1600A2

Juego de herramientas para bicicleta
19 pzas, en estuche
90003123757 622879

Art. Dim.
1631/2 ) 3.3x3.45x
- 3.7x3.96x
44x5
220/3PH m 9
1647/2ABI }__“
1644/2
1657 [Tt
1600AT - 210 x 200
Art. Dim.
1610/2 15x15
584/2POLLY < 180
1657 s
1612/2 13x14x15
x17,13x 14
x15x 16
220/3LPH — 9
1631/2 . 3.3x3.45x
s 3.7x3.96x
44x5
1647/2ABI }
1660/2 \:V/
1670.5/4 - Sram
1644/2
1600BT 390x 270




1600A3

Juego de herramientas para bicicle- Art. Dim.
ta 22 pzas, en estuche 1609/28I —
90003123757 622880
1631/2 N 3.3x3.45x
€S 3.7x3.96x
44x5
1647/2ABI }
1660/2 =
1670.5/4 - Sram
Art. Dim. 1657 b
584/2POLLY o g 180 S >
=D '
615TBI o PH 2 x 100
1610/2 15x15
1612/2 13x14x15
x 17,13 x 14 1644/2
x15x 16
220/3LPH 9 1600CT

A

- o
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Juego de herramientas para bicicleta Art. Dim.
37 pzas 193HX - 3 2.5,3,4,5,
90003123757 622875 ' 6,810
220/3L — 2
Art. Dim. 193TX - 4 TX 25
1609/2BI ‘
— 615TBI - PH 1x 80
1613/2Bl = 15
1683/4A 17x1.1/8"
©OC — X 11/4" X
1666/2DP =D 2.2 11/2"
1657 605TBI ‘ 0.5x3.0
x 80
1617/2DP - 13,1415, 1642.1/2P el
16,17 Y
1630/2P _g 3.3;3.45 1681/4 1" % 1.1/8" x
1.1/4"
1660/2 N 584/2POLLY = 180
1661/4 =S AP1 %
1670.5/4 Sram

(™5
1671.1/4 -
1671.2/4 -

1682/4
eees gl

1647/2ABI }

250/1 300

{3
!

N




1600E1N

Juego de herramientas para bicicletas  art.
en caja metalica 1600EN
90003123757 623008 .;,_! - }
| b
3

Dim.

37

911VSOS

95 x
447 x
30

911/5

460 x
210 x
220

LheETIE000L =
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1600GN

Juego de herramientas para bicicle- Art. Dim.
ta 50 pzas 1683/4A oo 1x1.1/8"
90003123757 622876 X1
1172
Art. Dim. 253/2DP ¢ [ =.]
190.1/1ABl == g 1/2"
- —
1642.1/2P
1609/2BI — ae—
1606 Y 2x2.5x%3
1612/2A g, 8X9,10X71
1666/2DP o 2.2 193HX | 254
1657 — 220/3L —~ 2
1613/2BI P 15 193TX - 4 TX25
1750/2BI e 615TBI R PPJ' 21)("1%%
1617/2DP 13,14,15, 605TBI . 00 X30X
_— 16,17, 32 ‘ 80,0.8x4.0
x 100
1630/2P g 3.3,3.45
a 449/1 P — 240
1647/2ABI } PYTHON
'i 449.1 240
1660/2 v 1643/4 C— 0-12
1661/4 [ 1670/2BI (3 —
1670.5/4 (75 ) Sram 45/2Bl wm
&5
1671.2/4 . 250/1 im0 300
d
1680/4 / 17x1.1/8" 1671.1/4 -
i
\ : 584/2 = 180
1681/4 1"x1.1/8" x POLLY
e 1.1/4" AP1 §
1682/4




1600G1N

LheETIE0001 &

Juego de herramientas para Art. Code Dim.
bicicleta 50 pzas, en maletin 16001 622876 e g == 50
90003123757 622877 l i - !l"-‘-‘-'f:
g e=—
M=
IS —
969L 617268 510 x
' 405 x
’ 270
969.2L g
969.21L g




964/3250S

LheETIE000L =

Juego de alicates y martillos en Art. Dim.
bandeja SOS 442/1HYPO e 240
90003123757 621391
90003123806 564 x 364 x 30 mm 430/3 e 250
S32PLUS/ADP = 180 x 19
534PLUS/4DP < 180 x 19
536PLUS/ADP o 180 x 19
538PLUS/ADP s 180 x 19
Art. Dim. 812 [ 400
406/18B _ 180
c 819A u 45
466/18Bl . 180
= 660/6 — 200
508/1BI . 200
== 642/6 e 5
512/18l - 200

90003143484




964/33S0S

LheETIE000L &=

Juego de destornilladores en Art. Dim.
bandeja S0S 605TBI 0.5x3.0,0.8
— x4.0, 1.0 x
90003123757 621392 5.5,1.2x6.5,
90003123806 564 x 364 x 30 mm 1.6x8.0
615TBI Ep— PHO, PH1,
_ PH2, PH3

FRereed AN
pEnry LA NN 626TBI — PH1, PH2
627TBI RSN 1.0x5.5,
1.2x6.5
621TBI TX6, TXS,
- TXI10,TXI5,
TX20, TX25,
TX27,TX30,
TX40
629TBI — 6,7,8,9 10,
11,12,13
Juego de destornilladores con mango Art. Dim.
enT, limasy cutter en bandeja SOS 193HXS . 4 253456
90003123757 621393 ’ 810
90003123806 564 x 364 x 30 mm 193TX TX10, TX15,
4 Tx0Tx2s5,
' TX27,TX30,
TX40, TX45
760H1/2S ——— 200
764H1/2S —— 200

556B e =) 160




LhhETTe000) &=

1600SOS8

Juego de herramienats para bicicle- Art. Dim.
ta en bandeja S0S 183/2 N 8x10
90003123757 622863
193TX . 4 X 25
1666/2DP > 22
1647/2ABI “
Art. Dim. 1642.1/2P | g—
g
1601/2DP Sue A
e —
584/2POLLY 180
1658/2P [ — “—
1663/2BI ==
466/1B = 180
vI16005058
1612/2 13x 14 x
15x17, 622869 564 x
13x 14 x 364 x
15x16 30
Juego de herramienats para bicicle- Art. Dim.
ta en bandeja SOS 1681/4 1"x
1.1/8" x
90003123757 622862 1.1/4"
1682/4 T
1681.1/4 — 1.1/4" x
1.1/2"
1696 ==y @ e 1"x24
tpi
Art. Dim. 1696.2 (o] 1.1/8"x
1680/4 , 1" x 24 tpi
o —— 1.1/8"x 1618/2DP e 36
\ 1.1/4" x
1172 vI16005057
1683/4A 1" x
622868 564 x
COC — "
1.1/8" x 364 x
1.1/4" x 30

1.1/2"




1600SOS9

Juego de herramienats para

bicicleta en bandeja S0S
90003123757 622864

160050510

Juego de herramienats para

bicicleta en bandeja SOS
90003123757 622865

Art. Dim.
1699 36 x
| 24 tpi
- (ITAL) x
| 1.3/8x
24 tpi
(BSA)
1698.1 ) 36 x
o/ L) 24 tpi
(ITAL)
1697 ’ l 1.3/8 x
e 24 tpi
vl1600S0S9
622870 564 x
364 x
30
Art. Dim.
1614/4BI 1"x1.1/8"
‘IIIIII X 1.1/2"
1694 i 1.1/8"
- ——
|
1605/2 ' T
vl1600S0S10
622871 564 x 364

x 30

T

LhhETIL0001
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1600S0S11

Juego de herramienats para

bicicleta en bandeja S0S
90003123757 622866

Art. Dim.
1625/2 i*‘ 60
1664 0.

1613/28lI — 15
1608/2BlI pa—

1609/2BI )

1901/1AB| ?- ‘ 1/2”
1671.6/2BI ’v S—

1671.5/2BI ’ —

1671.1/4 -

1671.2/4 -

1661.3/4P @ M22 x 1
vi1600SOS11

622872 564 x 364

x 30




J

2
Juego de herramientas para Art. Dim. =
bicicleta en bandeja SOS 1606 =

" 2x2.5x
' 3,4x5
X6

90003123757 622867

1667/2 e —
1630/2P g 3.3,3.45
€
1670/2BI .
Art. Dim. 1660/2 N
1635/2P A e—
1670.5/4 - Sram
1636/2P B 5x5.5
- - 1669/4 - 16
1634/2P ; 43x4.4
T 1670.7/4 -
1670.1/4
- vi1600S0S12
1670.4/4 - 622873 564 x
364 x 30

90003143484
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90003128815

90003128825
90003128835

Chapa de acero

« cajones con rodamientos de bolas

+ 4ruedas, una con freno

+ 90003128875

« pintado en epoxi sin cadmio ni plomo

90003128895 90003128904

90003128914 90003128924

90003128934



940E4/1L

Art. Code Description

940E1 608542 90003128944
940E3 608544 90003128954
940E4 608545 90003128984
940E6 608547 90003128974
940E4/1L 612138 90003128984

90003128994

(esanoony =




90003129002

90003129012 90003129022 90003129032
« Chapa de acero

(US0T000LM) =

- sistema de cierre
- las ruedas de 125 mm de didmetro para una mayor

estabilidad y agilidad del carro, con freno en una
de las ruedas

El sistema de apertura y cerrado de cajones

permite una solucion uniforme de presion del

cajon desde la parte superior, lo cual ofrece

al usuario la presion y apertura del cajén 90003129072
simultaneamente.

cajones con rodamientos de bolas

El recubrimiento sintético antideslizante protege
los cajones y las herramientas de deterioro.

El mecanismo de cierre previene la apertura
automatica de los cajones.

posibilidad de agregar accesorios de almacenaje y
cajas de herramientas

pintado en epoxi sin cadmio ni plomo

En el carro se encuentran montados las tuercas
ciegas para fijar los accesorios.

- capacidad de carga estatica del carro: 1600Kgs
- capacidad de los cajones pequenos: 25 kgs

90003129082

90003129092

90003128914 90003128924 90003129101




940EV1

(ESRT000LLY =

Art. Code Description

940EV1 619884 90003128944
940EV4 619885 90003128964
940EV6 619886 90003128974

940EV4

90003129111
90003129121

940EV6

90003129131
90003129141
+ 90003129151
+ 90003129161




Carro portaherramientas EUROPLUS

- metal perforado
- cajones con rodamientos de bolas

(ESR000LLY =

- el recubrimiento de pldastico protege los cajonesy las
herramientas de deterioro

- sistema de cierre
« nuevo sistema de cierre de los cajones con alta seguridad
- bandeja multifuncional

« las ruedas de 125 mm de didmetro para una mayor estabilidad
y agilidad del carro, con freno en una de las ruedas

« proteccién anti-shock de todos los bordes del carro
- capacidad estdtica de carga del carro sin ruedas: 500 kgs

- capacidad de carga de los cajones pequenos: 28 kgs
P 9 ) ped 9 90003129249

- pintado en epoxi sin cadmio ni plomo

90003129259

90003129269

90003129279 90003129289 90003129299




90003129308
90003129318 90003129328
90003129338
90003129348 90003129358

(ESeT000LL) =

920PLUS1

Art. Code Dim. (mm) Weight
920PLUS1 617100 7 small drawers 64 kg
(585 x 405 x 75)

1 large drawer

(585 x 405 x 155)
920PLUS2 617101 6 small drawers 66 kg

(585 x 405 x 75)

2 large drawers

(585 x 405 x 155)

920PLUS2




(ESRL000Ly =

90003129368

« Chapa de acero

- sistema de cierre (dos cerraduras de seguridad)
« 4 ruedas, dos con freno

- cajones con rodamientos de bolas

- el recubrimiento de plastico protege los cajonesy
las herramientas de deterioro

« pintado en epoxi sin cadmio ni plomo

90003129388

90003129447

90003129398

90003129407 90003129417 90003129427




Art. Code Description
940H1 615510 7 front and back drawers
940H2 615511 7 front drawers

(2 dim. 585 x 408 x 155 mm)
940H3 615512 7 front drawers

(2 dim. 585 x 408 x 155 mm)

90003129437

(ESRL000L) =
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Banco de trabajo
" Chapa de acero 90003129477
- sistema de cierre

- cajones con rodamientos de bolas

- el recubrimiento de plastico protege los cajonesy
las herramientas de deterioro

- pintado en epoxi sin cadmio ni plomo

« cubierta de trabajo de madera

- Capacidad de carga estatica del carro: 2300 kgs
- Capacidad de los cajones 40 kgs

Visit our website to see the
complete workbench offer.

90003129487

90003129497

90003129516
90003129506




Art. Code Description
946A 612328 workbench
5 drawers:
2dim. 585 x 615 x 155 mm
3dim.585x615x75 mm
946C 612329  cabinet for work bench
946CR 612330 cabinet with roller shutter for
workbench
946AC 612220 workbench with cabinet
946ACR 612331  workbench with cabinet

with roller shutter

90003129526
90003129536
90003129546

(ESRT000LLY =



90003129556

« Chapa de acero 90003129596
- sistema de cierre

- cajones con rodamientos de bolas

- pintado en epoxi sin cadmio ni plomo

- el interior del armario estd equipado con chapa de
acero perforada

(US0000LM) =

90003129605

90003129615 90003129625 90003129635




90003129645

Art. Code Dim. (mm)
948E1 612215 700x 900 x 300
drawer:
575 x285x 75
948E2 612216 700 x 900 x 300
948E3S 612585 500 x 900 x 300

948E3S

(ESR000LLY =




996/2

Panel expositor [ —
90003123757 605114

« Chapa de acero

- para colgar diferentes herramientas de colgadores
adecuadas

- se pueden fijar los ganchos permanentemente

(ES0T0000M) =

- para facil localizacion de las herramientas

- posibilidad de combinar paneles de diferentes
medidas

+ 90003123806 900 x 22 x 972

90003129675

976A

99907588518
90003123757 621912
« Chapa de acero
+ 90003123806 700 x 700 mm
+ 99907588588

997.1

Ganchos 90003129695
« cromados
‘r\/ Code Dim. (mm)
609478 35
609479 50
609480 80
609447 100
610559 150

610560 200




995DNL

Expositor de pie con frontal luminoso

- Pilar de dos partes para panel

« Chapa de acero

- pintado en epoxi sin cadmio ni plomo
- con 100 ganchos

(ES0T000LL) &=

Art. Code Dim. (mm)
995DNL 620570 950 x 560 x 2200
995DN1 620571 935 x 560 x 2200
995DNI1L 620572 935 x 560 x 2200

995VDN

Expositor esquinero

- Pilar de dos partes para panel

« Chapa de acero

- pintado en epoxi sin cadmio ni plomo
- con 100 ganchos

Art. Code Dim. (mm)
995VDN 620573 1070 x 410 x 2200
995VDNL 620574 1070 x 410 x 2200
995ZDN 620575 1050 x 410 x 2200

995ZDNL 620576 1050 x 410 x 2200




(ESRL000LLY =

TOOL BOXES

- metal perforado 90003129744
- pintado en epoxi sin cadmio ni plomo

90003129724

90003129734

90003129754

90003129764

90003129774




915/5

(ESRT000LL) =

Art. Code Parts Dim. (mm)
915/5 607137 5 550 x 215 x 260
914/3 608538 3 460 x 210 x 235
912/1 601910 1 550 x 215 x 130
911/5 601909 5 460 x 210 x 220

90003129784

90003123757 622694 —




(ESRL000M =

946G

Mesa se trabajo movil

90003123757 621573 Ll
« Chapa de acero
- patas de apoyo plegables
- capacidad de carga estética: 250 kgs

- pintado en epoxi sin cadmio ni plomo
- tabla unida - de haya

- protegida mediante tratamiento de superficie
ecolégico

969L

Maletin para herramientas

90003123757 621633
- maletin con ruedas con mango telescépico
- cuerpo fabricada en material ABS, antigolpes

« cuerpo robusto de aluminio con proteccion contra
puntas afiladas

« dos mecanismos de cerrado

« cerrado con combinacion

- seccion divisoria en la tapa formato A4
- piso ajustable

« medidas interiores: 485 x 350 x 195 mm

- volumen: 361
- carga: 30 kg

969.5L

SET OF POCKET WALLS FOR 969L

90003123757 623153




721/6

Tornillo de Banco Irongator

- Cuerpo de acero de alta resistencia

- Bocas forjadas de acero para herramientas,
templadas en aceite

- Cuerpo pintado en epoxi
- eje protegido de deterioros

« la conduccion uniPRO garantiza un empuje exacto
del cuerpo movil

« el torno puede ser mejorado con una base
giratoria

721.1/6

Base giratoria para 721/6 y 721Q/6

- Cuerpo de acero de alta resistencia

- material de las otras piezas: acero especial para
herramientas

- la base giratoria puede rotar 360°

Code L Dim. (mm)
621564 80 11-35
621481 125 17 -62
621567 150 20-66
621570 200 24-80

Code Dim. (mm)
621566 80
621483 125
621569 150
621572 200

(US0T000L) =
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110/1 Llaves fija de dos bocas 70
110/1CT Juego de llaves fijas de dos bocas en bolsa enrollable 70
125/1 Llave combinada 71
125/1CT Juego de llaves combinadas cortas, en bolsa enrollable 71
129/1 Llave combinada rapida IBEX 72
129/1CT Juego de llaves combinadas IBEX en bolsa enrollable 72
190.1/1ABI Carraca 1/2" reversible 80
190.3/1 Mango 1/2"enT 81
190/1 6p Vaso 1/2" 79
192/2HX Vaso 1/2" HX 79
193HX Destornillador hexagonal mangoenT 74
193HXS Destornillador para trabajos en angulo mangoen T 75
193N Vaso con mangoenT 74
193TX Destornillador TX con mangoenT 73
220/3 Llave allen 75
220/3PH Juego de llaves allen, en colgador de plastico 75
220/3PB1 Juego de llaves allen, en caja de plastico 75
220/7TX Llave allen con perfil TX inviolable 76
220/7TXPH Juego de llaves allen con perfil TX inviolable en colgador de pléstico 76
220/3LPH Juego de llaves allen, largas, en colgador de plastico 76
220/7TXN Llave allen con perfil TX 76
220/7TXNFH  Juego de llaves allen con perfil TX, modelo navaja 77
220/3S Llave allen esférica 77
220/3SPB1 Juego de llaves allen esféricas, en caja de plastico 77
220FH Juego de llaves allen, modelo navaja de pléstico 75
236/2HX Vaso 3/8" con punta hexagonal 78
238.3/1 3/8"mangoenT 78
238.1/1ABI 3/8" Carraca reversible 80
238/1 6p Vaso 3/8" 78
250/1 Llave ajustable 73
253/2DP Llave de gancho con perno 53
260 Dinamométrica 1/4" 88
261 Dinamométrica 3/8" 88
262 Dinamométrica 1/2" 88
263A Dinamométrica 1/2" 89
263B Dinamométrica 1/2" 89
264 Dinamométrica 90
360.1/7 Cuchilla para art. 360 25




360/6 Cortatubos 25
406/1BI Alicate universal 81
442/1HYPO Tenacilla autoajustable HYPO 83
449.1 Juego de bocas de plastico para 449 PYTHON 84
449/1PYTHON  Tenacilla de apertura multiple encastrada de canal 84
461/1BI Alicate corte diagonal 82
472/1BI Alicate punta plana larga 82
512/1BI Alicate con puntas semirredondas, boca curva con corte y grip 83
584/2POLLY  Corta alambres de acero 84
605TBI Destornillador plano 87
615TBI Destornillador Phillips 87
621TBI Destornillador TX 87
629TBI Llave de vaso con mango 65
721.1/6 Base giratoria para 721/6 y 721Q/6 139
721/6 Tornillo de Banco Irongator 139
750 Arco de sierra 21
750.1CAR Hoja de Sierra de carbono para 750B 21
819A Martillo de poliuretano antirrebote 85
911/5 Caja portaherramientas con 5 compartimientos 137
911VSOS Bandeja SOS para 923 137
912/1 Caja portaherramientas con 1 compartimiento 137
914/3 Caja portaherramientas con 3 compartimientos 137
915/5 Caja portaherramientas con 5 compartimientos 137
920PLUS1 Carro portaherramientas EUROPLUS 127
920PLUS2 Carro portaherramientas EUROPLUS 127
940E1 Carro portaherramientas EUROSTYLE 123
940E3 Carro portaherramientas EUROSTYLE 123
940E4 Carro portaherramientas EUROSTYLE 123
940E6 Carro portaherramientas EUROSTYLE 123
940E4/1L Carro portaherramientas EUROSTYLE 123
940EV1 Carro portaherramientas EUROVISION 125
940EV4 Carro portaherramientas EUROVISION 125
940EV6 Carro portaherramientas EUROVISION 125
940H1 Carro portaherramientas HERCULES 129
940H2 Carro portaherramientas HERCULES 129
940H3 Carro portaherramientas HERCULES 129
946A Banco de trabajo 131

946AC Banco de trabajo con armario 131

HLORRIE000L =
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946ACR Banco de trabajo con armario con persiana 131
946C Armario para 946A 131
946CR Armario con persiana para 946A 131
946G Mesa se trabajo movil 138
948E1 Armario portaherramientas 133
948E2 Armario portaherramientas 133
948E3S Armario portaherramientas 133
964/3250S Juego de alicates y martillos en bandeja SOS 114
964/3350S Juego de destornilladores en bandeja SOS 115
964/3450S Juego de destornilladores con mango enT, limas y cutter en bandeja SOS 115
969.5L Juego de paredes divisorias para 969L 138
969L Maletin para herramientas 138
976A 99907588518 134
995DNL Expositor de pie con frontal luminoso 135
995DN1 Expositor de pie adicional 135
995DN1L Expositor de pie adicional con frontal luminoso 135
995VDN Expositor esquinero 135
995VDNL Expositor esquinero con frontal luminoso 135
995ZDN Expositor esquinero adicional 135
995ZDNL Expositor esquinero adicional con frontal luminoso 135
996/2 Panel expositor 134
997.1 Ganchos 134
1600A1 Juego de herramientas para bicicleta 13 pzas, en estuche 108
1600A2 Juego de herramientas para bicicleta 19 pzas, en estuche 108
1600A3 Juego de herramientas para bicicleta 22 pzas, en estuche 109
1600EN Juego de herramientas para bicicleta 37 pzas 110
1600ETN Juego de herramientas para bicicletas en caja metalica 11
1600GN Juego de herramientas para bicicleta 50 pzas 112
1600GTN Juego de herramientas para bicicleta 50 pzas, en maletin 113
1600S0S8 Juego de herramienats para bicicleta en bandeja SOS 116
1600S0S7 Juego de herramienats para bicicleta en bandeja SOS 116
16005059 Juego de herramienats para bicicleta en bandeja SOS 117
160050510 Juego de herramienats para bicicleta en bandeja SOS 117
1600S0S11 Juego de herramienats para bicicleta en bandeja SOS 118
160050512 Juego de herramientas para bicicleta en bandeja SOS 119
1601/2DP Pinza para acomodar la llanta al rin 63
1602/2 Calibrador del soporte del cambiador 23
1604/2PLUS 99907588173 20




1604.1/2PLUS 99907588409 20
1606 Llave allen de tres patas 91
1607/4 Herramienta para el montaje del eje del rodamiento de traccién 41
1608/2BI Llave de boca cerrada para el eje de centro 34
1609/2BI Llave de boca cerrada para el eje de traccion 34
1609.1/2 Llave para Shimano tornillo de pléstico 34
1609/2HOBBY 99907588034 41
1610/2 Llave para pedal 33
1612/2 Llave doble para conos 58
1612PB Juego de las llaves dobles para conos 58
1613/2BI Llave para pedal, profesional 32
1614/4BI Extractor universal del asiento de la horquilla delantera 18
1616/4 Barra para el desmontaje de manillar 18
1617/2DP Llave para conos 58
1618/2DP Llave para conos, acodada 14
1621/1BI Ratchet reversible con vasos de 3/8" 39
1621/1ABI Ratchet reversible con vasos de 3/8" 39
1625/2BB90  Herramienta para la extraccion del eje de pedalier BB90 35
1625/2 Llave del eje de accionamiento para BB30 35
1626/2 Extractor de rodamientos Campagnolo - Ultra torgue 37
1626A Juego completo Campagnolo Power y Ultra Torque, también para Fulcrum Ultra 38
1626.1A Juego de herramientas de potencia y torsion para extractores de manivelas e insta- 38
1629 Regla para niples 61
1630/2A Llave para niples de rayos 59
1630/2P Llave para niples de rayos 59
1631/2 Llave para niples de rayos, universal 59
1632 Llave de fijacion del niple de rayos planos 59
1633/2P Llave para niples de rines 61
1634/2P Llave para niples de rines, Shimano 60
1635/2P Llave para niples de rines, Mavic 60
1636/2P Llave para niples de rayos, 5y 5,5 mm 60
1639/2 Sujetador para eje de maza 55
1640/1DP Pinzas para la extraccion de la cadena 31
1640.1/4 Punzon de repuesto para las pinzas de la cadena 31
1642.1/2P Pinzas de estiramiento con mecanismo de cierre 46
1643/4 Chequeador de cadena - profesional 32
1644/2 Chequeador de cadena 31

1647/2ABI Herramienta para armar cadena 30

HLORRIE000L =
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1647.1/4A Aguja de repuesto para herramienta de montaje de cadena 30
1655FH Juego de herramientas para bicicleta multiuso 85
1657 Juego de dos palancas para desmontar los neumaticos 63
1658/2P Controlador de pifién 54
1659/2 Llave para desmontar pifion, 1/8" 45
1660/2 Llave de cadena para desmontar pifion 44
1661/4 Llave para el desmontaje del eje de tracciéon 42
1661.3/4P Extractor de corona con mango estandar, Shimano Octalink e Isis 42
1662/4 Extractor de corona con punta de rosca 43
1663/2BI Llave para tuerca de disco de frenos Saint 62
1664 Extractor de coronas XTR 42
1666/2DP Herramienta para el enderezamiento del disco de freno 62
1667/2 Herramienta para enderezar la corona 55
1668/2 Llave para las tuercas de la corona 54
1669/4 Llave de bolsillo para rueda libre y niples 53
1670.1/4 Llave para la rueda para Shimano 43
1670.2/4 Llave para la rueda para Suntour 43
1670.3/4 Llave para la rueda para Suntour 43
1670.4/4 Llave para rueda libre, Compagnolo 43
1670.5/4 Llave para la rueda para Shimano 43
1670.6/4 Llave para la rueda libre BMX 43
1670.7/4 Llave para la rueda libre con mango 43
1670.8/2BI Llave para estrella posterior Shimano con varilla con mango - profesional 44
1670/2BI Llave para la rueda libre 45
1671.5/2BI Llave para eje del centro Shimano Hollowtech con mango 36
1671.6/2BI Llave para eje del centro Campagnolo Ultra-torque con mango 36
1671.7/2BI Llave para eje del centro Truvativ® 37
1671.8/2BI Llave para el eje de centro 40
1671.1/4 Llave para eje de centro 40
1671.2/4 Llave para eje de centro 40
1672/2 Llave para eje del centro, para modelos més antiguos 41
1678/2BI Herramienta para el cuadro de la bicicleta 22
1680/4 Prensa para taza de direccion 14
1681/4 Botador de taza de direccién 15
1681.1/4 Botador de taza de direccién 15
1682/4 Punzoén para la instalacion de la tuerca estrella 16
1682.1/4 Barra con guia para la instalacién de la tuerca estrella 16
1683/4A Llave para montar las tazas del ruleman de empuje 16




1684 Portaequipajes de bicicleta 94
1688 Soporte para reparacion de bicicletas 104
1688.2 Controlador de los discos de freno para 1688 105
1689 Soporte para reparacion de bicicletas 105
1689.1 Calibre para 1689 105
1689.2 Controlador de los discos de freno para 1689 105
1689.3 Bandeja 20mm para 1689 105
1690/1 Mecanismo para el control de centrado 61
1692/4 Herramienta para alinear la horquilla trasera 22
1693.1 Mordaza de agarre para 1693 94
1693.1S Mordaza ajustable giratoria para 1693A'y 1693B 94
1693.11 Recubrimiento de goma sustituible para mordaza para 1693.13, juego de 2 piezas 95
1693.12 Tornillo para mordaza ajustable giratoria 1693.1 95
1693.3 Bandeja para soporte de bicicleta 96
1693.2 Mordaza giratoria para poner en el banco o en la pared 96
1693.2S 99903490164 97
1693A Soporte para reparacionde bicicleta con patas ajustables, mordaza y resorte 97
1693AS 99903483645 98
1693B Soporte para reparacion de bicicleta con base fija 98
1693BS 99903483823 29
1693C Soporte para reparacion de bicicleta con dos mordazas y resorte 99
1693CS 99903484039 100
1693.4C Base fija para 1693C 100
1693.4B Base fija para 1693B 101
1693B1 99903483754 101
1693BS1 99903483893 102
1693C1 99903483962 102
1693CS1 99903484108 103
1693CS2 99903484178 103
1694 Barrenadora de asiento de ruleman de empuje 1 1/8" 19
1694.1 Barrenadora para 1694 19
1695/4BI Mango para macho para roscar para pedales 46
1695 Machos para roscar 47
1695.1 Macho para roscar para pedales 47
1695.2 Macho para roscar para pedales 47
1695.3 Corrector de rosca para el eje del pedal, derecho 48
1695.4 Corrector de rosca para el eje del pedal, izquierdo, 10 pzas 48
1695.1AR Macho para roscar para pedales 48
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1695.1AL Macho para roscar para pedales 49
1695.3A Corrector de rosca para el eje del pedal, 10 pzas 49
1695.4A Corrector de rosca para el eje del pedal, 10 pzas 49
1696 Terraja para roscar para el mecanismo de direccion 17
1696.1 Tarraja para roscar 17
1696.2 Terraja para roscar 17
1697 Herramienta para roscar el alojamiento del eje del pedalier 50
1697.1 Mecha a rosca para 1697 50
1698 Mecha a rosca, ITAL 51
1698.1 Mecha a rosca para 1698 51
1699 Rectificadora del eje motor (BSA e ITAL) 52
1699.1 Rectificadora para 1699 52
1701/5 Juego de extractor del buje 24
1702 Herramienta para la instalacion del sello de la horquilla 24
1703/2 99903479348 24
1720/2DP 99903500892 33
1750/2BI Separador de frenos de disco 62
1751/2 99907586751 64
1751/2Q 99907587887 64
1752/2P 99907587748 64
1751/2T 99907578828 65
1780/3G 99903479794 91
1781/2P 99907586642 920
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